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Aufnahms-Gesuche.
Demandes d’Admission.

Fromdenbatton
Lits do maitres

Geschwister Graber & Co., Hotel Hirschen,
Gunten . . . . . .. ...
Paten: HH. F. Hirni, Hotel Bernerhof,
Interlaken, und C. Seegers, Hotel Beatus,
Merligen.

M~ Wenn innert 14 Ta)?en keine Einsprache
erhoben wird, gilt obiges Aufnahmegesuch als ge-
nehmigt.

W~ Si d'ici 15 jours il nest pas fait d’oppo-
sition, la d de d’admissi i-d est

100

Schweizer Hotelier-Verein.

Resultat der Ergénzungswahien .
fiir den Aufsichtsrat.

Kreis III. Abgegebene Stimmzettel 154,
eingegangen 30. Das relative Mehr entscheidet.
Stimmen haben erhalten:

HH. A. Milller, Fliielen, 16; F. Zimmermann, Weggis,
vereinzelt 7.

Gewiihlt ist:

Herr A. Muller, Grand Hotel & Adler, Fliielen.
Kreis V. Abgegebene Stimmzettel 220,
eingegangen 71. Das relative Mehr enischeidet.

Stimmen haben erhalten:

HH. J. Kienberger, Ragaz, 25; A. Gredig, Davos, 16;
H. Mettier, Arosa 7; A. F. Zambail, Pontresina 5; Ch.
Elsener, Davos, 4; A. Fravi, Audeer, 3; J. Frey, Schuls, 2;
Dr. O. Toéndury, Tarasp, 2; R. Mader, St. Gallen 2; ver-
einzelt 6.

Gewithlt ist:

Herr J. Kienberger, Direktor, Hotel Quellenhof, Ragaz.

Vorstehendes Resultat mit den Stimmkarten
verglichen und richtig befunden.

Basel, den 27. April 1911.

Die Stimimenzihler:
L. A. Bossi. Paul Otto.

7.

Vorschlag

zu einer

systematischen Bundes-, Bezitks- und Hotel-Propaganda.

111,

Mit der Perspektive ciner grossziigigen Frem-
denverkehrspropaganda des gesamten Schweizer-
landes klang mein letzter Artikel aus. Es ist
dies vielleicht ein ebenso schwer realisierbares,
wie schones und grosses Ziel, dem wir jedoch
nicht deshalb aus dem Wege gehen diirfen,
weil es an unsere Krifte grosse Anforderungen
stellt. Bekanntlich wachsen ja die Kriifte mit
der Grosse der Aufgabe und wo ein tatkriftiger
Wille vorhanden, lassen sich leicht Mittel und
Wege finden, ein einmal ins Auge gefasstes
Ziel zu erreichen.

Auch beziiglich der Verwirklichung des von
mir in Vorschlag gebrachten Projektes bedarf
es in erheblichem Masse des guten Willens aller
Mitinteressenten am Fremdenverkehr, dessen
Forderung simtlichéen Gewerbekreisen unseres
Landes wesentliche Vorteile bringt und dessen
Pflege daher als nationale Aufgabe aufgefasst
zu werden verdient. Gebe das freie Volk der
Schweiz dem Auslande auch in dieser Frage
ein Beispiel engster Solidaritit, wie schon so
oft bei Fragen minder wichtigen Charakters.
Je grosser der schweiz. Fremdenverkehr, umso
grosser unser Ansehen als Handels- und Kultur-
staat! Je mehr die Schweiz ihr und ihres Volkes
Ansehen nach aussen erhéht, umso mehr wichst

auch die Allgemeinheit der Biirger an Bildung
und Kénnen fortschreitet, je mehr sich unser
Land durch seine Institutionen, seine Einrich-
tungen und seine Verfassung als Kulturstaat
kennzeichnet, umsoweniger wird das bunte
Fremde, mit dem das Land in Beriihrung
kommt, dem Volke selbst nachteilig werden.
Das einfache, gerade Wesen kann bei allem
neuzeitlichen Fortschritt bestehen bleiben, und
soll es auch, als Zeichen inneren Gehaltes !
Indem wir die Angehorigen aller Staaten zu
Gaste laden, ihnen den Aufenthalt in unserem
Lande angenehm gestalten, erwerben wir uns
die Sympathie aller Vélker und sichern damit
unsere Freiheit. Durch die bei uns sich voll-
ziehende Anniherung aller Nationalititen tragen
wir ausserdem wesentlich zur Befestigung des
Welltfriedens bei. Unser Fremdenverkehr
bildet somit eine Briicke auf dem Wege
immer sehnlicher herbeigewiinschien 1
tionalen Verstindigung!

Indessen steht die Schweiz im Fremdenver-
kehrswesen nicht mehr so vorherrschend da,
wie ehemals. Wir haben mehr und mehr eine
wachsende, rihrige Konkurrenz zu beriicksich-
tigen, ein Umstand, der ein geschlossenes syste-
matisches Vorgehen unserseits umso dringender
erscheinen lisst. ,Getrennt marschieren® und
nvereint schlagen®, d. h. im Innern des Landes
die Einzelreklame, nach aussen aber eine ver-
einigte, personifizierte schweiz. Propaganda, das
muss unser Losungswort fiir die Zukunft sein.

Wie michtig unsere Konkurrenz bereits ge-
worden ist, beweist die am 1. April in Berlin
eroffnete Ausstellung fiir Reise- und Fremden-
verkehr, die uns lehrt, dass der intern. Reise-
verkehr z. Z. in einer Periode glinzender Ent-
wicklung steht. Wir haben keinen Grund, scheel-
siichtig oder éngstlich nach Berlin zu blicken.
Im Gegenteil! Lasst uns, vielmehr beobachten
und lernen, denn die Berliner Ausstellung bietet
jedenfalls eine Menge niilzlicher Lehren, die
wir zu unserem Vorteil verwerten konnen. Zum
mindesten konnen wir dort sehen, das dasjenige
Land, das uns die meisten Giste zuschickt,.
zugleich auch unser beachtenswertester Kon-
kurrent ist.

Eines aber konnte der Schweiz nicht nach-
gemacht werden, nimlich: eine alle Landesteile
umfassende Organisation und Zentralisation
der Propaganda. Wenn es in den umliegenden
Grosstaaten schwer hilt, — zufolge verschie-
dener mit dem Ganzen nicht harmonierender
Interessen einzelner Gebiete — alle am Frem-
denverkehr beteiligten Kreise unter einen Hut
zu bringen, so dirfte sich dieser Gedanke (Zen-
tralisation der Propaganda) in der kleinen
Schweiz wohl ohne ernste Schwierigkeiten ver-
wirklichen lassen. In dieser Hinsicht verschaffen
uns die enggezogenen Grenzen unseres Landes
ein gewisses Uebergewicht iber unsere Nach-
barn, ganz abgesehen von deun uniibertroffenen
Naturschonheiten unseres Landes. Giinstige
Vorbedingungen zur Ausfihrung meines Vor-
schlages sind auch insofern vorhanden, als die
schweiz. Hotelindustrie im Reklamewesen bereits
Grosses geleistet und dadurch die Grundlage
fir eine grossartige Entwicklung des Reisever-
kehrs geschaffen hat. Bauen wir also auf dem
Bestehenden weiter!

Der erste Schritt zur zukiinftigen Ausge-
staltung des Propagandawesens (Bundes- und
Bezirkspropaganda) muss darin bestehen, eine
straffe Zentralisation zu schaffen. Dem Schweizer
Hotelier-Verein diese Arbeit aufzubiirden, ginge
wohl nicht an, da einem grossen Fachverein
nicht zugemutet werden darf, ausserhalb seines
Mitgliederkreises um Beitrige zur Unterstiitzung
des Projektes zu werben. Es miisste daher

bietes sich begegnen wiirden. Diese Zentrale
wire die Auskunfts- und Ausfiihrungsstelle fiir
die gesamte Auslandspropaganda des Bundes,
der Kantone, der Stidte und der Verkehrsvereine.
Es liegt auf der Hand, dass durch eine einheit-
liche, das ganze Gebiet des Landes umfassende
Leitung der Reklametitigkeit, im Vergleich zu
den heatigen Aufwendungen an Arbeit und
Geld betrachtliche Ersparnisse erzielt werden
konnten. Heute fliessen aus der Kasse jedes
inzelnen Hotelunterneh ohne wesentlichen
Nutzen erhebliche Summen ins Ausland. Jeder
Verkehrsverein arbeitet mit gewaltigen Geld-
mitteln (der Verkehrsverein fiir Graubiinden
z. B. gibt seine Ausgaben pro 1910 auf
Fr. 82,000 an), die grossenteils im Ausland
nutzlos versiegen, weil sie zu schwach sind, um
sich durchzudriicken. Von kundiger Leitung
zusammenfasst und auf ein Ziel gerichtet,
mussten solche Aufwendungen prichlige Erfolge
zeitigen. Angesichts solcher Verkehrsvereins-
Biidgels erscheint denn auch meine in No. 16
dieses Blattes gebrachte Ausgabenberechnung
recht bescheiden. Trotzdem bin ich von der
Niitzlichkeit einer zentralisierten Propaganda-
tatigkeit mehr wie je iiberzeugt.

Das Bedirfnis und der Hang zum Reisen
sind vorhanden; wir brauchen uns daher nur
zu erhdhten zielbewussten Anstrengungen auf-
zuraffen, um den intern. Reisestrom mehr wie
bisher in unser Land zu ziehen. Lediglich um
diesem Zwecke zu dienen, habe ich mein Projekt
der ,Bundes-, Bezirks- und Hotelpropaganda“
zu Papier gebracht und in diesem Organe ver-
6ffentlicht. Dass in Hotelfachkreisen seit Jahren
ein Bediirfois nach einer neuen Propagandaart
herangereift ist, wird dem einmal gewiihlten
System, sei es nun das meine oder ein anderes,
jedenfalls eine sichere Grundlage und damit eine
gewisse Gewihr des Gelingens geben. Ohne
Mitwirkung der Hotelindustrie wire die Aus-
fihrung meines Projektes — und wohl auch
anderer Vorschlige iberhaupt gar nicht
denkbar, gleichviel ob die Propaganda-Zentrale
vomn Staate oder von privater Seite geschaffen
wiirde. Jedenfalls wire es aber von hochstem
Interesse, weitere zweckdienliche Vorschlige
oder Kritiken iiber meine Ideen anzuhdren.
Denn jeder Beitrag fiihrt zu grosserer Kilarheit
in dieser dusserst wichtigen KFrage und erleich-
tert die endgiiltige Beschlussfassung.

Auf alle Fille — und hierin wird mir wohl
jeder Leser beipflichten — kann eine Hebung
des Reiseverkehrs nach der Schweiz nur durch
ein Zusammenwirken aller Reklamefaktoren
erzielt werden. Im engern Zusammenschluss
aller Beteiligten liegt unsere zukiinftige Stirke
im Propagandawesen ! W. Langer.

e DRE————

Dr. theol. Lunn.
(Alpine Sports Limited.)

Die vorziiglich redigierte Monatsschrift ,Die
Alpen“ (Herausgeber: F. O. Schmid; Verlag:
Dr. G. Grunau, Bern) bringt unter dieser Ueber-
schrift in ihrem Aprilheft nachstehenden Artikel
aus der Feder des bekannten Publizisten Dr. Ed.
Platzhoff-Lejeune, der eine zurzeit viel erdrterte
Frage des Hotelgewerbes behandelt und daher
Anspruch auf allgemeines Interesse erheben darf:

»Im Jahre 1891 wurde Dr. theol. S. Lunn
Herausgeber einer englischen Kirchenzeitung.
Bald darauf organisierte er in Grindelwald eine
jihrliche Konferenz englischer Geistlicher, die
den Zweck verfolgte, mit den Kirchen des Kon-

eine Propaganda-Zentrale errichtet werden, in

tinents engere Verbindungen anzukniipfen und

eines Bergaufenthalts im freien Helvelien zu
verbinden. Mit der Zeit kam Dr. Lunn nun der
Gedanke, man koénne auch ohne theologische
Referate und kirchliche Diskussionen in die
Schweiz ziehen, und die iiber den Kanal be-
forderten Giste brauchten nicht unbedingt Geist-
liche zu sein. So wurde aus dem Redaktor der
Kirchenzeitung der Leiter einer Sportsrevue und
aus dem Geistlichen ein Reiseagent. Der be-
kanntere Cook hat nicht viel vor dem Reverend
Lunn voraus, nur arbeitet dieser mit grosserer In-
telligenz und hiingt seinen Operationen den
Mantel historischer Kultur um. So z. B. wenn
er seine fritheren Kollegen nach Rom oder Jeru-
salem befordert, oder wenn er den Philhellenen-
klub organisiert und jihrlich die englischen
Griechenfreunde auf Byrons Spuren nach Athen
sendet. Dr. Lunn, den ein in einem Schweizer-
blatt erschienenes Portriit mit einer Curlingkugel
auf dem Eise abbildet, der Prisident der Alpen-
sportgesellschaft, des Vereins fiir Reisen auf_
dem Kontinent und des Vereins der genossen-~
schaftlichen Seereisen, hat das Talent, iiberall
zu sein. Er arbeitet zugleich in Norwegen, am
Mittelmeer, in Italien, in Griechenland und in
der Schweiz. Er hat Briider und seinen Namen
tragende Vettern, sodass man einen Dr. Lunn
an allen Orten findet. Aber was uns hier allein
interessiert, ist seine Titigkeit auf Schweizer-
boden, die vor ungefihr fiinf Jahren einge-
setzt hat.

Dass bei uns im Sommer nichts zu machen
ist, sah dieser glinzende Organisator sofort ein;
darum begliickt er Norwegen im Sommer. Aber
im Winter ist die Schweiz noch ein Geschift
ersten Ranges. Seine Methode war dabei fol-
gende: Bekannte Sommerorte, deren Ruf schon
in alle Linder gedrungen ist, werden bevorzugt.
‘Wenn moglich, sollen sie an einer Bahn gelegen
sein, Mit der Bahn wird ein Kontrakt abgeschlos-
sen und ihr ein Minimum von Reisenden garan-
tiert, sodass sie den Winterbetrieb wagen kaun.
Aber der Kontrakt mit dem Hotel ist viel in-
teressanter. Der Hotelier oder die Aktiengesell-
schaft erhilt fiir drei Monale ein Fixum. Wiih-
rend dieser Zeit begibt sich der Besitzer aller
Rechte und darf keinen Gast ohne Anfrage in
London und ohne Erlaubnis Lunns annehmen.
Dér Hotelplan befindet sich in England und
wird von den Reiselustigen dort eingesehen.
Jeder mietet sich im voraus sein Zimmer und
ist Giber dessen Lage genau unterrichtet. Dem
Hotelier ist das tagliche Menu, die Zahl der
Ginge usw. genau vorgeschrieben; der Finfuhr-
tee ist, entgegen unserer Tradition, in den Pen-
sionspreis inbegritfen. Der Hotelier ist unter
Umstinden verpflichtet, Dampfheizung auf seine:
Kosten zu erstellen und die sanitarischen Ein-
richtungen nach englischem Geschmack zu ver-
bessern. Die Kontrakte laufen drei und fiinf
Jahre. Es gibt auch halbe Kontrakte, wonach
der Hotelier die Freiheit hat, tber einen Teil
seiner Zimmer auf eigene Rechnung zu verfiigen.
Er muss auch fiir einen Schlittschuhplatz mit
Beleuchtung, Unterhaltung und Schutzhiitte, fiir
Schlittenbahnen, fiir einen Curlingplatz, Eis- und
Ballmusik usw. sorgen.

Die Kundschaft Lunns zahlt ihrerseits eben-
falls ein Fixum. Sie hat mit dem schweizerischen
Hotelier nichts zu tun und kennt ibn nicht. In
diesem Fixum ist die Reise nach der Schweiz,
eventuell mit Extraschiff und Extrazug, die Be-
forderang an Ort und Stelle, mit Bergbahn oder
Schlitten, das Abonnement auf die Sportsfelder
und Schlittschuhbahnen, eventuelle gemeinsame
Austlige und Vergniigungen inbegriffen. Der
Gast Dr. Lunns kann nach Hinterlegung seiner
Pauschal seine Geldtasche ruhig in Eng-
land lassen. Er verfehlt keinen Zug, verliert
kein Gepiick, macht keinen Umweg, braucht




keine Sprachkenntnisse und bezahlt kein Lehr-
geld; er gehorcht nur dem Kurschef und reist
stets in der ihm erwiinschten, ausschliesslichen
Gesellschaft seiner Landsleute. Mit den Ein-
gebornen des bereisten Landes kommt er in
keinerlei Beriihrung. Das alles entspricht aus-
gezeichnet seiner Natur und seinen Bediirfnissen.

So wurden nach und nach elf Winterstationen
erschlossen. Im Wallis Montana ob Siders
und Morgins, in der Waadt Villars-sur-Ollon-
Chesiéres, Arveyes, Gryon, Ballaigues, in Bern
Beatenberg, Kandersteg, Wengen und Mirren.
in Graubinden Lenzerheide und Campfér.
Eine eigene Zeitung, die ,Continental Weekly“,
in Paris erscheinend, unterrichtet die Winter-
kolonie iiber alles Wissenswerte. Beriihmtheiten,
Schriftsteller und Sportsleute werden engagiert
— Reise und Aufenthalt zu halben Preisen oder
gratis — und ein eigener Pressdienst eingerichtet,
um die Sache interessant zu machen, neue Giste
anzuziehen und alte festzuhalten. Jeder Winter-
ort hat seine englische Beriihmtheit, die man
sehen und sprechen will, und deren Lécheln
an der Table d’hdte die Giste begliickt. Jour-
nalisten, Pfarrer und Aerzte reisen mit und
iiben ihre Funktionen aus, letztere vielleicht
nicht ganz im Sinne der Landesgesetze. Wie
immer, wenn man vergniigt ist und viel Geld
verdient, denkt man auch an die Ungliicklichen.
Den armen Schweizerkindern wird ein Weih-
nachtsbaum auf dem Eise angeziindet und in
die frierenden Hindchen ein Geschenk gelegt.
Vielleicht fliesst sogar nach dem Maskenball
etwas in den Gemeindeseckel. Kein Wunder,
dass in der Schweizerpresse und in England
lobpreisende Artikel iber Dr. Lunn, den Er-
schliesser der Winterstationen, den kiihnen
Kulturpionier, den Wohltiter verlassener Alpen-
tiler, erscheinen. Ihm danken wir Schweizer
den Wohlstand unserer Gebirgsstationen und
die Hebung unseres Fremdenverkehrs. Durch
seine Gunst bliht der Handel in abgelegenen
Gegenden, seine Energie hat erreicht, was wir
nie gewagt hitten. Er verschaflt seinen Gisten
Kunst- und Naturgeniisse, er bringt die Volker
einander niiher und sichert den Weltfrieden.
Heil Dr. Lunn!

Schreiten wir nun zur Beurteilung dieser
Tatsachen, so stellen wir zunichst gerne fest,
dass es sich hier um ein grosses und glinzendes
Geschift handelt. Nicht weniger als 30 Hotels
stehen zur Stunde unter Lunnscher Oberhoheit.
Einige Orte, wie Villars-sur-Ollon, sind ihm
ganz verschrieben. Mit 3000 nehmen wir die
Zahl seiner Giste nicht zu hoch an. Mit jedem
Jahr wichst das Unternehmen.. Schon steht
Lunn in Verhandlungen zum Ankauf mehrerer
Hotels und legt Kapital in Bergbahnen an, deren
Bau er férdert. Hinige Spekulationen sind ihm
zwar misslungen: So hat er in Morgins Ent-
tauschungen erlebt, mit Champex sind die
Verhandlungen gescheitert, und in Grindel-
wald und Adelboden haben die Hoteliers
sich von ihm freigemacht, wihrend sie an andern
Orten, z B. in St. Moritz, ihn von vornherein
abwiesen. Aber andere Landesteile sind noch
zu habén,-so das obere Tessin, das zudem eine
glinzende Bahnverbindung hat, einige Tiéler
Graubiindens, die Furkagegend nach dem Bau
der Bahn usw. Man wird sich darauf gefasst
machen miissen, dass das englische Kapital auf
unserm Boden sehr intensiv zu arbeiten beginnt,
zumal wenn es sich gleichzeitig in Transport-
(Bahn Martigny-Orsiéres!) und Hotelunternehm-
ungen betétigt.

‘Wer wollte unsere mittleren und kleineren
Hoteliers tadeln, dass sie die im Grunde doch
recht demiitigenden und keineswegs glinzenden
Bedingungen Dr. Lunns annahmen? Sie hoffen
eben immer, nach finf oder zehn Jahren durch
Lunn so bekannt geworden zu sein, dass sie
wieder auf eigenen Fiissen stehen und eine
Wintersaison auf eigenes Risiko wagen kénnen.
Hie und da haben sich diese Hoffoungen auch
erfiillt, in andern Fillen wurden sie getduscht.
Doch beginnt die Animositat in Hotelkreisen
gegen das Lunnsche Unternehmen zu wachsen,
zumal wenn gemachte Versprechungen nicht ge-
halten werden. Es schiebt sich eben doch ein
Zwischenhindler zwischen den Hotelier und
seine Kundschaft, der den meisten Profit von
der Sache hat, den Kunden teuer zahlen lisst
und dem Hotelier nur einen sehr bescheidenen
Nutzen lisst. .

Man konnte nun sagen, die Hoteliers ver-
dienen schon gerade genug, aber eine Winter-
saison der Giaste Dr. Lunns sei eben doch fiir
die Gegend ein grosser Vorteil. Gewiss, ohne
Lunn wiren die meisten der oben genannten
Kurorte so ziemlich geschlossen, obwohl sie
auch ohne ihn mit der Zeit wohl in die Héhe
gekommen wiren. Was Handel und Gewerbe
an den genannten Orten betrifft, so muss gesagt
werden, dass die englischen Wintergiste meist
einer andern sozialen Schicht angehéren als die
Sommergiste. Es sind Beamte, Lehrer und Ge-
schiiftsleute, die sich nur auf ganz kurze Zeit
freimachen konnen, iiber bescheidene Mittel ver-
fiigen und so wenig als moglich kaufen und
anschaffen. Der Nutzen fiir die ,Fremden-
bazare“ an den genannten Orten, die sich mit
oft grossen Kosten fiir wenige Winterwochen
in dem luftigen Sommerlokal installieren, ist
also ein_recht bescheidener. Mag sein, dass die
Fihrer, die Milch- und Eierlieferanten und die
Flickschuster etwas mehr verdienen; auch die
Aerzte freuen sich der vielen Kontusionen und
Briiche, die es zu heilen gibt. Aber das alles
kommt bei ohnehin grosseren Betriebskosten
doch ‘kaum in Betracht, und die Einnahmen
genannter Orte leiden dafir unter den steigen-
den Lebensmittelpreisen. Ausser unsern Bahnen
und der Post hat die Agentur Lunn doch wohl
den meisten Nutzen. Und die armen Schweizer,
die in London anfragen miissen, ob sie in einem
schweizerischen Hotel die Nacht verbringen
dirfen, denen der Zugang zu den englischen

Schlitten- und Schlittschuhbahnen untersagt ist,
und die auch gerne einmal in den Bergen daheim
und unter sich sein mdchten, haben das Nach-
sehen.

‘Wir bewundern aufrichtig den Geschiftsgeist
der Firma Lunn, die durchaus ehrenhaft arbeitet,
aber wir konnen nicht umhin zu bedauern, dass
man auf Schweizerboden, ohne die Schweizer
zu fragen, so ausgezeichnete Geschifte macht.
Wie steht es z. B. mit der Patent- und Steuer-
frage? Und wir erblicken in dieser hervorragend
geschickten Organisation doch eine wirtschaft-
liche Knechtung unserer Fremdenindustrie durch
das Ausland und eine Demiitigung unserer sonst

"so hochgemut auftretenden Hoteliers. Wir haben

eben wieder einmal einen Schlaueren gefunden,
dem wir die Kastanien aus dem Feuer holen
und der sie behaglich verzehrt.“

P

Friihjahrssport.
Von Dr. med. Wilhelm Teschen.
(Nachdruek verboten.)

Das Friibjahr ist die beste Jahreszeit, um
einen Sport im Freien, wie Radfahren, Tennis-
spiel und Rudern, zu beginnen. Ein richtig aus-
geiibter Sport in der freien, frischen Luft schafft
neuen Lebensmut, reinigt das Blut und bringt
uns das hochste Gut der M hheit: die Ge-
sundheit. Nach der langen Winterhaft in ge-
heizten Wohn- oder Arbeitsriumen lechzen un-
sere Lungen und unsere Haut nach frischer
Luft, nach dem milden Sonnenschein. Alle
Menschen sollten so oft wie méglich an die
frische Luft gehen, der Witterung angemessen
gekleidet. In dieser Beziehung ist es besser,
etwas leicht als zu schwer gekleidet zu sein.
Auch bei den Kindern braucht man da nicht
allzu idngstlich zu sein; jede Verzirtelung und
Verweichlichung der Haut durch die  Kleidung
ist der Gesundheit schiidlich, denn der Mensch
atmet nicht nur durch die Lungen, sondern
auch durch die ganze Haut. Diese Hautatmung
ist fiir das Wohlbefinden, die Gesundheit und
Schonheit des Korpers von grosster Bedeutung.
Wo diese Atmung gestort ist, zeigen sich bald
die bosen Folgen, da schwindet der schéne,
natiirliche und gesunde Teint, da nimmt das
Blut einen nervosen Charakter an, die Haut-
farbe wird bleich oder grau, die Haut selbst
wird schlaff und fiihlt sich kalt an. Jeder Aus-
flug in die freie, frische Luft in angemessener,
moglichst leichter Kleidung ist eine Art von
Luftbad. Das angenehme Gefiihl der Hautwirme,
das man beim Ausiiben eines Sports empfindet,
ist die Folge der Windmassage, die beste, billig-
ste und nalirlichste Massage, die wir haben,
Mit dem Winde muss sich jeder Sporttreibende
verbriidern, denn er ist sein bester Freund. Im
Anfang kann starker Wind allerdings bei ver-
weichlichten Personen Erkillung hervorruafen,
aber diese verschwindet schnell, um nie wieder-
zukehren. Das weiss jeder Sportfreund, und
deren gibt es heute schon sehr viele, weil die
Menschheit eingesehen hat, dass sportliche Be-
titigung nicht nur ein Vergniigen, sondern auch
ein Heilmittel, ja sogar eine Art von Jungbrunnen
ist. Der Sportireibende kennt keine Nervositit,
keinen schwachen Magen, keinen Katarrh und
keine Atemnot. Allerdings verniinftig muss er
den Sport ausiiben und richtig atmen dabei.
Die Atemfunktion muss richtiz ausgebildet
werden. So wie es Natur- und Kunstsinger
gibt, so haben wir auch Natur- und Kunst-
atmer. Die letzteren stehen auf der héheren
Stufe. Vorerst darf der Mensch nur durch die
Nase atmen. Wer das nicht kann, gehe hin zum
Arzt und lasse sich die Nase von Polypen oder
sonstigen Leiden befreien. Die Atmungskunst
ist nicht nur ein Heilmittel bei gewissen Krank-
heiten, sie ist auch ein Mittel zur Verlingerung
des Lebens. Viele Menschen sterben frithzeitig,
weil sie schlechte Atmer sind. Man soll nicht
Flach-, sondern Spitzatmer sein. Die eingeatmete
Luft soll nicht bloss die oberen Teile der Lunge
beriihren, sondern bis in die dussersten Spitzen
dringen. Beim Flachatmen werden die Lungen-

des edlen Selbstvertrauens. Die ganze Pharma-
kologie, der gesamte Arzneischatz enthilt kein
Stiirkungs-, Verdauungs- und Blutreinigungs-
miltel, das angenehmer und sicherer wirkt, als
der richtige Gebrauch eines Zweirades.

Nichst dem Radfahrsport wire das Ball-
oder Tennisspiel zu nennen. Es ist kein Gewalt-
oder Kraftspiel, sondern ein solches, wo vor
allem Gewandtheit und Schnelligkeit den Erfolg
verbiirgen. Das Spiel stiirkt nicht nur den Kor-
per, es bringt auch die natiirliche Anmut und
Geschmeidigkeit der Korperbewegung zur Gel-
tung. Wie nur selten bei einem Spiel, kommen
so die Glieder unseres Korpers zur allgemeinen
Bewegung, die, je ungezwungener sie ausgefiihrt
wird, desto harmonischer und schoner erscheint.
Das erklart auch zur Geniige die Tatsache, wa-
rum gerade das Tennisspiel bei der Damenwelt
so beliebt ist. Es gibt heute eine grosse Anzahl
von Damen, die ihren Schliger mit wahrer Be-
geisterung schwingen. Wer gut und angenehm
Tennis spielen will, muss seinen eigenen Schliger
haben. Das Gewicht desselben withle man ent-
sprechend dem Alter. Stets spiele man mit
Schlidgern von gleichem Gewicht, da sich die
Hand an dieses Gewicht gewohnt hat und sich
damit eine grosse Feinfiihligkeit in der Abstufung
der Kraft des Schlages aneignet, die man aber
schmerzlich vermisst, wenn man einen Schliger
von anderem Gewicht nimmt.

Das Tennisspiel erzeugt auch gute Liufer
durch die gesunde Bewegung der Beinmuskeln.
Deshalb eignet sich dieser Sport besonders fiir
Personen, die eine sitzende Lebensweise fiihren
miissen. Das Leben eines Stubenhockers macht
auf die Dauer schlaff, griesgrimig und melan-
cholisch, dagegen weckt das elastische Treiben
beim Tennisspiel die Leb ister und schaftt
frohen Mut. Das hervorragend Gesunde beim
Tennisspiel beruht auch darauf, dass Arme und
Beine zu gleicher Zeit angestrengt werden. Wie
beim Radsport, so darf man auch beim Tennis-
spiel nichts tibertreiben, mag das Friihlings-
wetter auch noch so verlockend und das Spiel
noch so interessant sein.

‘Wie man Radfahrerkrankheiten kennt, so
gibt es auch Tenniskrankheiten. Die bekannteste
und hiufigste ist die Entziindung der dusseren
Ellenbogen-Gelenkkapsel, der sogenannte ,Ten-
nis-Ellbogen“. Diese sehr schmerzhafie Ent-
ziindung entsteht bei zu hastigem Spiel und
beim Abschlagen des Balles mit abwirts ge-
strecktem Arm, also dann, wenn der Ball sich
unter Schulterhche befindet. Vollstindige Ruhe
des Armes und zugleich Umschlige mit fiinffach
verdiinnter ,essigsaurer Tonerde“ heilen das
Leiden bald.

Beim Friihlingssonnenschein kann auch der
Rudersport schon begonnen werden. Er hat den
grossen Vorteil, dass er stets in staubfreier und
bazillenarmer Luft ausgefiihrt wird. Die Arm-
bewegungen, die der Rudersport erfordert, er-
weitern ganz besonders mit der Zeit den Brust-
korb und fordern so die Atmung und den Stoff-
wechsel bedeutend. Wie die Lunge, so gedeiht
beim Wassersport, sei es Rudern oder Schwim-
men, der ganze Verdauungsapparat. Die Grund-
leiden der geistig arbeitenden Grosstidter, die
Nervositit und der schlechte Magen, schwinden
beim Wassersport schnell. Die meisten Menschen
halten den Rudersport fiir “eine leichte Sache,
die man von selbst erlernen kann. Das ist
grundfalsch, denn wer ein echter Ruderer wer-
den will, der nehme von Anfang an Unterricht
bei einem Meister in diesem Fach. Der echte
Rudersport ist die Kunstfertigkeit, mit dem ge-
ringsten Aufwand von Kraft eine moglichst grosse
Schnelligkeit der Fortbewegung zu erzielen, im
schmal und zart gebauten Fahrzeug Stromung
und Wind leicht zu iberwinden. Um diesen
Sport auszuiiben, muss man vor allen Dingen
schwimmen kénnen. Ein Nichtschwimmer, der
sich in ein schmales Sportboot setzt, wird nie
ein gewisses Unbehagen los.

Wer Sport betreibt, richtig und ausdauernd,
der iibt prophylaklische, vorbeugende Gesund-
heitspflege. Das Ziel aller sportlichen Erziehung
ist die Heranziehung einer gesunden Nation.
Der Sport ist nicht dazu da, um nur die Ver-

bereiten; es wiirde in einem solchen Vorgehen eine
Schiidigung des Fremdenverkehrs erblickt werden
miissen, die man in Bern keineswegs beabsichtigt.
Sollten sich dennoch Fille von riicksichtsloser Be-
handlung der Reisenden an unserer Landesgrenze or-
eignen, so geniigt wohl eine Reklamation bei der
schw en Ob lldirektion, um Abhiilfe zu
schaffen.

Kieine Chronik.

. Lenk. Das Hotel Bellevue des Herrn Perrelaz
wird durch einen Anbau wesentlich vergrossert.

. Zweisimmen. Herr J. Hubler lisst gegenwiirtig
sein Hotel de la Gare & Terminus umbauen und
durch einen Anbau vergrissern.

Beatenberg. Das Hotel Schonegg ist mit dem
L April in den alleinigen Besitz von Herrn H. Probst,
bisheriger Mitanteilhaber, iibergegangen. Das Hotel,
welches einer griindlichen Renovation unterworfen
wurde, wird am 1. Mai und die neue Dependance
am 15. Juni erdffnet.

Luzern. Im Hotel Schwanen & Rigi sind wiih-
rend des Winters wieder verschiedene Verbesserun-
gen ausgefiihrt worden. So ist u. a. die beide Hiiuser
verbindende Briicke mit einem Dach versehen und
mit Glaswiinden eingeschlossen worden, sodass die
Giiste des Hotel Rigi trockenen Fusses und bei
kalter Witterung durch geheizten Korridor zum
Hauptgebiiude gelangen kinnen.

Locarno. Eine soeben gebildete Aktiengesell-
schaft mit einer Million Franken Kapital beabsioh-
tigt, auf dem Hiigel zwischen Minusio und dem
Aussichtspunkt Rocabella ein grosses erstklassigos
Kurhotel zu bauen. Der Initiant des Unternehmens
ist Dr. L. Bacilieri, der auch von Prof. Kocher-Bern
dazu ermutigt worden ist. Die Erstellung des Etablisse-
ments wurde der Firma Chini A. G., Mitaktioniirin,
iibertragen.

Grindelwald. Die Errichtung eines Kurparkes
in Grindelwald ist mit einer Ausgabe von 800,000
Franken verbunden, néimlich 250 000 Fr. Ankauf des
Terrains beim ,Eiger* und 50,000 Fr. fiir Erstellung
der notwendigsten kleinern Bauten. Die Amts-
ersparniskasse Interlaken will 125,000 Fr. in erster
Hypothek auf das Grundstiick geben und 180,000 Fr.
miissen daher noch in Aktien A 250 Fr. aufge-
bracht werden, eine fiir Grindelwald gewiss grosse
Summe, umsomehr, als das Komitee offen und gerade
den Zeichnern nicht gerade goldene Berge verspricht,
sondern sie vielmehr darauf aufmerksam macht, dass
in den ersten Jahren von Dividenden keine Rede
sein werde. Den Jahreseinnahmen von 17,500 Fr.,
worunter eine Kurtaxe von 20 Cts. pro Nacht und
Bett inbegriffen ist, stehen ungefihr gleich viel Aus-
gaben gegeniiber. (,Schw. Baubl.%)

St. Moritz. Dieser Tage bildete sich hier eine
Aktiengesellschaft, die den Bau und Botrieb eines
Neubaues in St. Moritz-Dorf bezweckt, mit grossen
Ladenlokalitiiten, einem Caférestaurant Monopol und
einem Hotel Garni Monopol. Die Gesellschaft hat
ein voll gezeichnetes Kapital von 200,000 Fr. Dele-
gierter des Verwaltungsrates und zeichnungsberech-
tigt ist Herr Rud. Nater in St. Moritz. — Die Vor-
arbeiten fiir den Bau des Hotel Suvrettahaus haben
bereits begonnen. Das Haus wird mit allem Komfort
erstellt; es erhiilt 80 Bider und soll im ganzen
Arrangement das Neueste bieten, was die Hotel-
technik bis heute kennt. Besonders gross sollen die
Fremdenzimmer angelegt sein: diese Zimmer konnen
in Verbindung mit Privatbidern, Toiletten und Doppel-
korridors bequem zu grossen und kleinen Apparte-
ments gruppiert werden, Aber auch fiir die Ange-
stellten soll der Architekt ganz prima Wohnriume
vorgesehen haben. Nebst grossen §ffentlichen Silen
soll auch ein Festsaal erstellt werden. Das ganze
Etablissement soll mdgliochst privaten Charakter
tragen, und wird daher dementsprechend einfanch
und gediegen ausgefiihrt werden. Die Gesellschalt
hat sich den grossten Teil des ehemaligon Besitz-
tums der Familie Miiller-Campfer (spiiter Herrn Gold-
mann) erworben. Es ist eine Aktiengesellschaft mit
31/, Millionen Kapital gegriindet worden. Herr Bon aus
Vitznau, als Delegierter des Verwaltungsrates, wird
das ganze Etablissement und den Bau leiten. Die

" Pliine vom Suvrettahaus sind von Herrn K. Koller,

Architekt in St. Moritz, entworfen worden. Das
Etablissement soll auf Winter 1912/13 eriffnet werden.

Verkehrswesen.

Doppelspur Winterthur - Wil. Wiihrend die
Arbeiten fiir die Doppelspur der-Linie Wil-Winter-
thur auf der Strecke Wil-Sirnach in vollem Gange
sind, werden auch zwischen Sirnach und Eschlikon
die ersten Grabarbeiten fiir die Legung des zweiten
Geleises vorgenommen. In Winterthur wird eifrig
an der Korrektion der Eulach gearbeitet, durch
welche die Unterfilhrung der Strasse Winterthur-
Toss ermdglicht werden soll.

Amerikanische und europiische Verkehrs-
politik. Man schreibt uns: In der amerikanischen
Presse werden ab und zu die umstindlichen Er-
wiigungen glossiert, die der in europiischen Liindern
notwendigen staa}licheu GauehmiLgung eines neuen

Eisenb, v Es wird da-

ht oder den Ehrgeiz zu befriedigen,

spitzen vernachlissigt und kénnen schli

erkranken. Wer das Tiefatmen von Jugend auf
betreibt, der wird Lungenkrankheiten an sich nie
kennen lernen. Anfangs fillt das Tiefatmen
schwer, aber man gewohnt sich bald daran.
Dann bringt uns kein schnelles Laufen, kein
Berg- oder Treppensteigen mehr ausser Atem,
denn eine richtige Atmung entlastet das Herz,
so dass es ohne Anstrengung arbeiten kann,

-was doch bei Ausiibung eines Sports die Grand-

bedingung ist, soll kein Schaden an der Ge-
sundheit entstehen. Ein Reiter, ein Radfahver
oder ein Ruderer sind ohne richtige Atmung
nicht denkbar. Wer beim Sport nicht richtig
atmet, der wird bald mit asthmatischen Be-
schwerden kampfen, die stets mehr zunehmen.
Athleten, Schnelliufer, Radfahrer oder Ruderer
erkranken spiiter unbedingt an Herz- oder Lungen-

gnligung:

| sondern um Menschen von korperlichem und

seelischem Gleichgewicht zu schaffen.

Der Sport ist fiir die moderne Menschheit
ein unerlissliches Bediirfnis geworden, da un-
sere ganze Lebensweise eine verweichlichende
und naturwidrige ist, wodurch der menschliche
Organismus in erhghtem Masse allen Eintlissen
der Schwiichung und Erkrankung ausgesetzt ist.

rauf hingewiesen, dass das amerikanische System
des absolut freien Wettbewerbs auch auf dem Ge-
iote der Verk 1 dem gebund euro-
piiischen weit iiberlegen sei. Es habe auch zu billi-
geren Tarifen gefiihrt und wenn es auch grosse
Gewinne in die Taschen der Aktienbesitzer fliessen
lasse, den grissten Vorteil habe doch das Publikum.
Wir sind mit diesen Ausfiihrungen nicht ganz ein-
verstanden. Die Schattenseiten der freien Konkur-
renz im Eisenbahnwesen, wie sie sich gerade in
Amerika zeigen, sind bedenklicher Natur. Das ge-
samte ikanische Eisenbahnsystem in einer Aus-

Der Mensch bildet sich bis zum fiinfzigst
Lebensjahre aus, bis zu diesem Alter kann also
jeder noch einen ihm zusagenden Sport mit
Nutzen beginnen.

dehnung von 125,000 Meilen und einem investierten
Kapital von etwa 62 Milliarden Franken wird von
7 Minanzgruppen beherrscht und diese tragen, wo
sie die Konkurrenz bereits unterbunden haben, nicht
einmal mehr der Bequemlichkeit des Publikums
Rech Aber selbst da, wo die Ausstattung der

Saison-Eréffnungen.

affektionen und erreichen kein hohes Alter, wenn
sie die Atemkunst nicht verstehen. Zum Gliick
lernen die meisten Menschen bei ihrem Sport
das tiefe Atmen ganz von selbst.

Als verbreitetster Sport kommt ohne Frage
in erster Linie das Radfahren in Betracht. Wer
diesen Sport erlernen will, beginne damit im
Friihjabr, wo die Luft nicht zu warm und nicht
zu kalt, wo sie ozonhaltig ist. Diese Umstinde
erleichtern die Erlernung des Sports, weil in

Grindelwald : Grand Hotel Eiger & Kurhaus, 1. Mai.

Interlaken: Hotel Metropole, 29. April; Hotel du
Nord, 1. Mai.

Luzern: Hotel Montana, 20. April.

Spiez: Schloss Hotel Schonegg, 1. Mai.

Vernayaz: Hotel des Gorges du Trient, 25. April.

Wagen zu dem bekannten Schlagwort von den
,Hotels auf Riddern“ berechtigt, ist diese Pracht nur
eine Kulisse, die iiber die Gefahren hinwegtiuschen
soll, in denen die Reisenden bestindig schweben.
Nach amtlicher Feststellung sind in einem der letzten
Jahre auf amerikanischen Bahnen 9703 Personen
getotet und 86,008 Personen verwundet worden. In
den letzten 5 Jahren weist das Fahrergebnis der
amerikanischen Bahnen 46,632 Tote und 864,717 Ver-
wundete auf, was insgesamt mehr als die gesamte
Bevolkerung von St. Franzisco betriigt. Die Ursache

dieser unglaublichen Verlustziffer ist in schadhaftem
W ial, in schlech berbau, in der Ueber-
anstrengung der Beamten und in dem ganz ungenii-
genden Signalwesen zu sehen. Wie schlecht das
letztere ist, sieht men daraus, dass nur 18°/, der
ikanischen Schienenwege durch Blocksys
t sind.

solcher Luft Herz und Lunge am w
angegriffen werden und am leistungsfihigsten
sind. Die grossartige Verbreitung des Radfahr-
sportes beweist geniigend, wie beliebt und ge-
sund er ist. Das hat seinen triftigen Grund,
weil dieser Sport neben den korperlichen Vor-
teilen auch manche schonen seelischen Erfolge
mit sich bringt, wie Erlangung von Geistes-
gegenwart, Stirkung der Willenskraft und Er-
hohung des personlichen Mutes und Steigerung

Herr L. M. in Freiburg i. Br. beklagt sich in
einer lingeren Zuschrift an uns iiber Zollplackereien,
denen er an der Grenze ausgesetzt war. Man habe
seinen Angaben betreffend zollpflichtiger Gegen-
stinde keinen Glauben geschenkt, das schwei-
zerische Zollpersonal habe ihn hart angefahren
und wenig freundlich behandelt. Wir geben weitern
Kreisen von dieser Reklamation Kenntnis und fiigen
folgendes bei: Es liegt nicht im Willen der Eidgen.
Oberzolldirektion, den Fremden, die unser Land be-
suchen, an der Grenze unnitige Schwierigkeiten zu

AVIS.

Avant d’acheter en Suisse ou a I'Etranger un
Hétel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
4 I'Hotels-Office & Gendve des renseignements sur le
rendement possible, la situation, V'avenir et l'esti-
mation de la valeur réelle de I'affaire que l'on vous
propose. L’Hétels-Office, dirigé par un groupe d’hé-
teliers bien connus, a le principe de seconder et

illar les ach moins i é
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Considérations sur la saison 1910.

Si c'est déja en soi une lourde tiche de

* prononcer l'oraison funébre d’un défunt, com-
bien cette besogne ne devient-elle pas plus

pénible lorsqu'il est impossible de chanter les

louanges du disparu, comme c'est constamment

le cas depuis plusieurs années lorsqu'on doit

s'occuper des saisons écoulées. A la vérité, on

a pu, d'une facon générale, constater en 1910

une amélioration aussi bien dans le commerce

et I'industrie que dans I'hotellerie; toutefois cette

amélioration a été loin de correspondre a ce

qu'on attendait au début de I'année. La saison
des étrangers proprement dile n’a pas tenu ce
qu'elle promettait. La saison de printemps 1910
s’ouvrit plus vite et dans de meilleures con-
ditions que de coutume; aussi les représentants

de I'industrie hoteliere supputérent-ils avec joie .

et conliance le résultat favorable de la saison.
Mais l'avant-saison fut marquée par un temps
capricieux ; on vit peu le soleil; les hotes arri-
vérent lentement; la neige ne se décidait pas a
disparaitre des montagnes, si bien que I'alpinisme,
comme du reste le tourisme en général ne purent
prendre de I'extension que trés tard. Le carac-
tére anormal de lp température fit que, méme
pendant la grande saison, la fréquence fat loin
d'dtre satisfaisante dans les stations élevées —
a I'exception de celles de la Haute- Engadine
qui firent de bonues affaires —; et c'est pour-
quoi, de méme que I'année précédente, les sta-
tions de montagne n'ont aucunement lieu d’étre
contentes de la saison d’été. Les stations bal-
néaires, par contre, et principalement les grandes
stations d'étapes du mouvement des étrangers,
telles que Lucerne, Interlaken, Zurich, Vevey-
Montreux et environs, la Haute-Engadine et le
Tessin ont enregistré une grande affluence de
touristes. Quelques localités se vantent méme,
et non sans raison, du brillant résultat de la
saison, grice au nombre assez élevé des tou-
ristes, surpassant de beducoup celui de I'année
1909. Ce sont, il est vrai, seulenient les centres
de trafic privilégiés’ qui, en cas de mauvais
temps, accueillent le public voyageur fuyant les
stations de montagne, et qui sont aussi en
mesure d’entretenir agréablement leurs hotes
pendant qu'il pleat. Ceci nous prouve une fois
de plus que ,dame Nature“ n’arrive puas a elle
seule & retenir longtemps les étrangers. Ces
derniers veulent, méme pendant leurs vacances
d'été, avoir des plaisirs et des amusements qui
leur rappellent les diverses phases de la vie
qu'ils ménent dans les grandes villes. De plus
en plus on voyage pour trouver des distractions
et des plaisirs, au lieu de chercher le repos et
Ia tranquillité comme c’était autrefois la mode.
Jette modification dans la conception des voyages
a’été a eu pour conséquence la création, dans
les contrées alpestres, de ces grandioses lieux
de rendez-vous et caravansérails ot s'épanouit
la vie de société des grandes villes et a forcé
I'hotelier de fournir au public voyageur les distrac-
tions les plus diverses. On le constate par-le
fait que la faveur du public voyageur va de
plus en plus aux stations qui offrent le plus
de distractions, qui savent créer des attractions
toujours nouvelles et satisfaire au veua des
voyageurs d'avoir constamment d’autres jouis-
sances a leur portée.

A l'exception de quelques places favorites
qui doivent leur renommée & des circonstances
particuliérement favorables ou a leur situation
privilégiée, et qui, par suite, travaillent toujours
convenablement, la saison d'été de I'année der-
niére doit donc étre qualifiée de défavorable.
Il serait sans raison autant qu'inutile de revenir
ici sur quelques phénomeénes nuisibles a I'in-
dustrie hoteliére, tels que. par exemple, la spé-
culation par trop exagérée que l'on constate
depuis nombre d'années dans la construction
de nouveaux hotels, Les spécialistes avisés,
prudents, c'est-a-dire les vrais spécialistes n'ont
pas besoin qu'on revienne constamment sur ce
sujet. Quant aux spéculateurs, inutile de vouloir
leur faire entendre raison. Au demeurant, il
n'est pas dans le caractére de I'hotelier suisse
de se plaindre A toute occasion ou de se
lamenter sur la mauvaise marche des atfaires.
1l considére le mouvement des étrangers comme
une affuire, xe réjouit des bonnes années, mais
accepte aussi les mauvaises sans rechiguer, et
sans se répandre en plaintes améres.

Si nous ¢ 1 A titre de r i t
la statistique de trafic des chemins de fer et
des bateaux A& vapeur, nous voyons que le
mouvement des voyageurs de I'étranger en
Suisse s'est sensiblement accru par rapport a
l'aunée derniére. Cette constatation sera certes
une maigre consolation pour beaucoup de nos
lecteurs qui ont été amérement trompés par la
saison derniére; elle permet toutefois de jeter
un regard plein d'espoir vers l'avenir et réfute
@'une facon probante toutes les allégations plus
ou moins déguisées qui ont été répandues au
sujet d'un prétendu recul du mouvemement des
étrangers en Suisse.

La saison d’hiver 1910/11 fut sensiblement
plus brillante que la saison d’été. On peut dire
que toutes les places de sports d’hiver ont
hébergé de nombreux visiteurs. Pour I’'Engadine,
Davos et quelques stations climatériques de
I'Oberland Bernois ainsi que pour la Suisse
occidentale, ce fut la saison la plus brillante
et la plus riche qui ait été enregistrée depuis
I'introduction des sports d’hiver. C'est pourquoi
elle Jaissera partout un bon souvenir. Puisse
cependant ce résultat excellent ne pas provoquer
des spéculations intempestives dont on pourrait
se repentir plus tard. La brillante conquéte des
':ports d’hiver est encore trop récente pour
qu'on puisse porter un jugement absolument
certain sur leur développement futur. Et si
méme les stations d’hiver les plus connues con-
tinuaient & étre toujours t(rés fréquentées, on
ne pourrait contester cependant qu'il y a
aujourd’hui déja des localités qui, en tant que
stations de sports d’hiver, sont vouées & un
marasme certain. Il faut donc espérer que les
rivaux plus heureux sauront profiter des ecir-
constances si favorables du moment pour con-
solider leur situation, au lieu de se laisser
bercer par des espérances par trop osées et
peut-étre irréalisables.

* *

Il ne nous semble pas inopportun de men-
tionner dans le cadre de cet article le travail
incessant qui se poursuit sous la dénomination
générale de ,développement du mouvement des
élrangers”, expression qui revient constamment
dans les conversations. Nouvelles méthodes de
propagande, création d'un oflice fédéral du
tourisme, tels sont les buts les plus désirables
qui -sont aujourd’hui au premier plan de la
discussion générale, et auxquels nous vouons
toute notre attention.

Laissons ces deux points du programme de
travail actuel de notre Société aux spécialistes
éprouvés qui ont pris I'affaire en main et qui
indubitablement la méneront a chef, et occupons-
nous pour aujourd’hui du développement du
mouvement des étrangers en général.

Les Sociétés suisses de développement et
les hoteliers dépensent chaque année des sommes
considérables pour faire de la propagande &
I'étranger. Ces dépenses sont d'autant plus né-
cessaires que ce n'est pas petite chose, étant
donné la concurrence étrangére, d'amener le
courant des voyageurs vers la Suisse dapns la

mesure oil le méritent- ses beautés naturelles. -

Comme les moyens dont disposent les Sociétés
de développement et leur co-intéressés sont fe-
lativement restreints et, en tous cas, nullement
en rapport avec la grandeur de leur tache qui
est de détourner vers la Suisse le courant des
voyageurs étrangers, il est indispensable d'in-
téresser des cercles plus étendus & soutenir nos
efforts, si possible d’une facon durable. Ce de-
voir incombe en premiére ligne aux établisse-
ments de transport, lesquels sont intéressés &
un haut degré au développement du mouvement
des étrangers et qui ont par conséquent toute
raison de donner une vigoureuse impulsion au
trafic de I'étranger en Sulsse en accordant des
facilités de transport. On pourrait sans aucun
doute activer sensiblement le mouvement
international des voyageurs en augmentant le
nombre des trains express des principales sta-
tions-frontiéres aux grands centres du mouve-
ment des étrangers, et en créant des trains
spécianx de plaisir 4 taxes modérées. L’octroi
de cartes de libre parcours a des journalistes
et écrivains étrangers qui, par leurs récits de
voyages, font naitre le désir de voyager aussi
et font, par conséquent, une propagande de
premier choix, semble présenter, comme moyen
de dé\eloppet le mouvement des étrangers, des
avantages qu'on ferait bien de ne pas écarter
sans autre.

Une autre tiche & poursuivre, s'est d'obte-
nir des autorités fédérales et cantonales qu’elles
vouent une attention constante au jeune sport
automobile qui grandit de plus en plus, et
au’elles usent de toute leur autorité pour remé-
dier a certains inconvénients intolérables pour
la_circulation automobile. Le tourisme automo-
bile ouvre 4 beaucoup de contrées et de villes
de notre pays de brillantes perspectives d'avenir
et justifie en conséquence la plus grande atten-
tion de la part des autorités législatives et
administratives.

Ce qui vient d’étre dit ne suffit pas, tant
s'en faut, & épuiser la liste de nos veeux a l'en-
semble de la population qui, par une activité
consciente, peut contribuer dans une certaine
mesure & développer le mouvement des étran-

gers. Nous nous bornerons toutefois, pour le
moment, aux considérations qui précédent et

nous lerminerons ce bref exposé en exprimant
le désir que les autorités et les administrations
publiques appuient davautage que jusqu'ici les
efforis des hoteliers suisses, leur prétent un
concours effectif et satisfassent & quelques-uns
de leurs desiderata.

Développement du mouvement des étrangers
(Trains express).

C'était au mois de janvier. Sacrifiant a la
derniére mode, je sollicitai de mon chef un
congé de 15 jours que je voulais employer,
comme chaque année, & faire un tour dans la
haute région alpestre du Wildstrubel et du Wild-
horn' que je connaissais déja comme l'une des
contrées les plus idéales pour faire des ex-
cursions en skis. Le congé demandé me fut
gracieusement accordé. Je mis donc un beau
samedi du commencement de février mes skis
dans le fourgon & bagages de I’express de nuit
de Bile et confiai ma précieuse personne et
mon sac de touriste au compartiment de troi-
siéme classe d’un commode wagon & couloir.
— A Olten montérent dans mon compartiment
deux voyageurs que leur équipement dénoncait
comme des fervents des magnifiques sports
d’hiver. Présentation réciproque et questions
sur le but de voyage! Un des deux voyageurs,
fonctionnaire des chemins de fer, connaissait le
contrdoleur de service — un Oberlandais, skieur
également — lequel s'assit & nos cotés apres
avoir terminé son service. Comme de coutume
enlre collegues de sport, une conversation vive
et animée ne tarda pas & s’engager sur le mou-
vement des étrangers en général et sur les sports
d’hiver en particulier, ce qui nous amena tout
naturellement & parler de I'extraordinaire dé-
veloppement des places de sports d’hiver en
Suisse, principalement dans I’Engadine. Mon
interlocuteur, 1’Oberlandais, fervent admirateur
et défenseur des beautés naturelles de son coin
de pays natal, attribuait directement la prodi-
gieuse extension des stations d’hiver de la haute
Engadine aux Ezpress de UEngadine; et il
assurait que d’excellentes communications fer-

roviaires, et notamment l’organisation d’express |

et de wagons directs de et pour l'étranger est
encore la meilleure réclame qu’on puisse ima-
giner pour unerégion & mouvement d’étrangers.

Et il pouvait bien avoir raison! Et si, en
ce qui concerne I'Engadine, son raisonnement
ne plaquait pas absolument comme un gant,
car enfin la nature incomparablement belle de
cette région lui garantit déja par elle-méme
un formidable afflux de touristes, sa maniére
de voir n'en conserve pas moins une part de
vérité indéniable.

Nous sommes actuellement dans une période
Q’efforts intensifs pour développer et accroitre
le mouvement des éirangers, fondement de notre
bien-&tre économique. Mais, pour atteindre notre
but, nous devons tendre tous nos efforts
sur les points considérés comme les plus faibles
par un grand nombre d’intéressés, c’est-a-dire
sur le trafic a I'intérieur du pays; nous devons
chercher & faciliter, & améliorer et & réorganiser
rationnellement les communications par trains
express et les correspondances entre les diverses
régions & mouvement d’étrangers. Certes, on a
déja - introduit une série d’excellents trains,
notamment dans la direction \Ioui Sud et Ouest-
Est; mais ils ne profitent qu'aux grandes villes ;
leur nombre et leur vitesse sont trop restreints
pour qu'on puisse les comparer avantageusement
avec ceux qui existent a I'étranger. A la vérite,
il faut reconnaitre, lorsqu'on compare la Suisse
avec les pays étrangers, que la topographie de
notre pays, l'infra-structure et le matériel rou-
lant de nos chemins de fer ne permettent pas
de réaliser des vitesses aussi considérables que
dans les Etats voisins, ou ne le permettrait
qu'aux prix de travaux gigantesques.

Ce sont toutefois des inconvénients auxquels
on peut remédier en partie. L’infra- et la super-
structure, le matériel roulant, la sureté des
signaux et les freins a4 action sare et rapide
peavent étre améliorés; en maints endroits,
avec de I'énergie, on peut, par des corrections
bien comprises, tourner les difficultés d'ordre
topographique. Mais, avant tout, nos administra-
tions de chemins de fer, et en tout premier
lieu les C. F. F., devraient s'efforcer d’augmenter
la vitesse de certains trains en allongeant les
secteurs qu'ils parcowrent sams arrét. La plupart
des trains express suisses s'arrétent trop fré-
quemment: on les charge trop d’assurer le tra-
fic régional et local, ce qui a naturellement
pour effet de porter préjudice au trafic a longue
distance entre les grandes villes et les stations
d'étrangers les plus fréquentées. Et involon-
tairement on se pose cette question importante
de savoir s'il ne serait pas opportun, comme
cela se pratique a I'étranger, de séparer méme
sur les troncons trés fréquentés de notre réseau
de chemins de fer le trafic 4 longue distance du
trafic local, et, par I'introduction d’un plus grand
nombre de trains directs, de rapprocher les
grandes villes des centres d'étrangers. Une sépa-
ration rationnelle du trafic & longue et a courte
distance, et l'intercalation de quelques rapides
sur les lignes les plus importantes serait trés
désirable, surtout en été, époque de la plus
haute fréquence; on pourrait, a notre avis, y

arriver facilement sans léser beaucoup les petites
et moyennes stations. Cette amélioration du
trafic aurait en premiére ligne une influence
favorable sur le mouvement de voyageurs dans
les grands centres comme Bile, Lucerne,
Zurich, Winterthour, St-Gall, Berne, Lausanne,
Genéve; il n'y aurait alors qu'a assurer le ser-
vice entre ces villes et les centres d’étrangers
trés courus des Grisons-Engadine, de la Suisse
centrale, de 1'Oberland bernois, de Montreux-
Vevey, du Valais et du Tessin méridional.

Il ne peut y avoir de doute que des com-
munications de cette espéce auraient une im-
portance capitale pour le mouvement des étran-
gers en Suisse et qu’elles influeraient tout par-
ticuliérement sur le trafic des payslimitrophes vers
le notre. Il est hors de toute discussion que
des trains de ce genre feraient leurs affaires.
Leur capacité d’attraction sur le public voyageur
est également indéniable. A condition d'intro-
duire des trains & longue distance sur toutes
les lignes importantes et de les munir de wagons
de troisiéme classe, on peut étre sur d'augmenter
dans des proportions trés sensibles le mouve-
ment international du tourisme vers la Suisse.
Ces trains améneraient les voyageurs du dehors
Jjusque dans les villes et les centres d’étrangers,
d’ot ils seraient répartis entre les stations moins
importantes et dans tout le pays.

On sait que le public voyageur fait plus ou
moins dépendre le choix de ses voyages' des
facilités que lui offre tel ou tel pays. Rien
n’éveille davantage le désir de voyager que
d’excellentes communications jointes a d’autres
avantages! Tenons compte de ce fait et tirons-
en les conséquences nécessaires, qu’on peut ainsi
résumer: L'amélioration des conditions de trans-
port fait partie intégrante du programme de dé-
veloppement du mouvement des étrangers; elle
doit toujours rester une de nos principales tiches,
et il importe de la considérer avec beaucoup
de sérieux.

Festivités et industrie hoteliére.
([J Corresp.)

Elle vient & grand pas la saison, la belle
époque de I'année ou, en Suisse surtout, foi-
sonnent et fleurissent les fétes de tout genre.
Concurremment au fort mouvement des étran-
gers, on peut donc constater, dans nos centres
les plus importants, une grande affluence de
voyageurs venant de I'intérieur méme du pays.

La question a élé souvent discutée de sa-
voir si le trop grand nombre de festivités dans
notre pays était oui ou non favorable au déve-
loppement du mouvement des étrangers.

Bien que les avis different & ce sujet et
qu'on ne puisse nier une plus grande fréquence,
il est néanmoins permis de prétendre que, d'une
maniére générale, nos fétes ne contribuent que
trés peu a faire affluer chez nous les touristes
étrangers. En tout état de cause, on commet
une erreur grave en s'imaginant que beaucoup
d'étrangers ne viennent chez nous que pour
pouvoir prendre part a nos fétes. Par bonheur,
notre pays possede des attractions permanentes
plus fortes et plus précieuses qui laissent loin
derriére elles méme le plus grand et le mieux
réussi des tirs fédéraux. Au contraire, il n’est
pas rare que le grand monde, les étrangers des
grandes capitales, manifestent de lantipathie
pour nos festivités vraiment par trop abondantes.
La principale chose qu'ils réclament, c’est du
bon air pour soigner leur santé, du repos et
de la tranquillité. On peul trouver tout cela
chez nous, mais dans une mesure d’autant plus
forte qu'il y a moins de festivités dans le voi-
sinage. Toutefois, un certain nombre de nos
compatrioles ne comprennent pas cela. Nous
qui, lorsque nous entendons partir un coup de
fusil dans le voisinage, sommes accoutumés a
guetter l'apparition de la palette marquant le
nombre des points, nous n’arrivons pas a saisir
qu’il y ait.encore, en dehors de nous, des gens
que le tir n'intéresse pas le moins du monde.
Ils ont d’autres préoccupations, et, alors méme
qu'on ne saurait nous adresser aucun reproche
de notre gout prononcé pour le maniement des
armes, il n'en est pas moins vrai que les étran-
gers trouvent curieux I'organisation du tir dans
notre pays. Mais cela n’a pour eux que la
valeur d'un épisode. Faute de mieux, ils sup-
portent une féte de tir. L’auteur de ces lignes,
qui est lui-méme un zélé tireur, et qui a derriére
lui environ quarante années d’expérience, a eu
I'occasion de faire suffisamment d’observations
a ce sujet.

Dans notre modeste sphére d’action, nous
oublions trop facilement que I'essor extraordi-
naire qu’ont pris les innombrables sports depuis
un certain nombre d'années — et ils se déve-
loppent chaque jour davantage — a fait que
nos hotes étrangers sont en quelque sorte ras-
sasiés de manifestations de ce genre. Ils pré-
ferent de beaucoup subir I'influence bienfaisante




de la vie calme au sein de la nature. Nos
étrangers cherchent donc et apprécient chez nous
I'air vivifiant et les charmes d'une nature dont
ils n’ont pas souvent I'occasion de gouter les
beautés. Ils font provision de nouvelles forces
et retrempent leurs nerfs fatigués. A notre
époque de nervosité excessive, c'est un avan-
tage dont ils apprécient tout le prix! — La vie
au grand air, 'attrait qu'ont pour eux les courses
de montagne, nous en fournissent du reste la
preuve. Les étrangers font usage le plus large-
ment qu'ils peuvent de leurs capacités physiques,
afin de s’assimiler en quelque sorte d'une facon
durable un peu de notre climat, au grand avan-
tage de leur organisme et de leurs facultés in-
tellectuelles. C'est la loi non écrite de notre
mouvement d’étrangers: elle va tranquillement
son bonhomme de chemin.

Il est une question que l'on peut encore se
poser: I'excés de fétes n'est-il vraiment un mal
de nature purement économique que powr nous
seuls? Ne doit-on pas présumer que cet excés
méme engage un certain nombre d’élrangers
qui désirent avant tout la tranquillité & éviter
notre pays?

Il serait facile de prouver que tel est le
cas en maintes occasions. Et la gracieuse légende
des nains de la vallée du Hasli contient une
lecon fort instructive a cet égard! Quand l'ac-
tivité des humains et leur vacarme furent devenus
la-haut par trop considérables, les nains ne
se sentirent plus chez eux dans ces parages.

Le repos bienfaisant, la délente de Uesprit
pendant la saison, voila une nouvelle question
a étudier par les représentants qualifiés du
mouvement des étrangers. Et I'avenir appartient,
en Suisse, 4 I'hotelier qui fera dans ce sens
tout ce qui est humainement possible a I'égard
de ses hotes! —

DES

Les kursaals suisses
et la question des jeux.

Sous ce titre, M. Emery, conseiller national
4 Montreux, écrit & la Gazette de Lausanne une
intéressante lettre que nous reproduisons ci-aprés:

Les promoteurs du mouvement populaire
contre les jeux de hasard, au nombre desquels
il est beaucoup de sincéres, placent la question
sur le terrain exclusivement moral. C'est évi-
demment leur droit, et je n’ai pas la moindre
idée de le leur contester.

Le probléme, cependant, est beaucoup plus
complexe que d’aucuns le supposent, et plu-
sieurs de ses termes, ignorés de la foule, sont
a considérer pour tous ceux qui veulent faire
de cette question une étude compléte et im-
partiale. La morale pure est une belle chose,
certes — encore ne faut-il pas en pousser trop
loin les conséquences — mais les chiffres ont
leur éloguence aussi et I'on ne saurait les mé-
connaitre sans tomber dans de ficheux exirémes.

Il ne suflit donc pas de dire, comme un
Delenda Carthago: ,Supprimons les yeux!* il
faut encore envisager les conséquences que cette
mesure entrainerait pour notre pays et, laissant
de coté tout absolutisme, se demander par quels
moyens nous pourrions faire cesser certains
abus, qui sont loin d’étre généraux, tout en ne
faisant pas supporter 2 tous les erreurs de
quelques-uns.

Voulez-vous permettre & un homme qui a
quelque expérience des choses touchant a l'in-
dustrie hoteliére, d’envisager cet important pro-
bléme en se placant & un point de vue un peu
plus général ef, surtout, un peu plus pratique?

*
5 *

Pourquoi joue-t-on ?

Je n'apprendrai rien a personne en disant
que le jeu a exist¢ de tout temps et que ce
n’est pas nous, ni nos - petits-enfants, qui le
ferons disparaitre. L’homme a le besoin inné
de I'inconnu: le mystére l'attire. Enfant, il se

délecte a la lecture des contes de fée; plus tard, -

ce gout du merveilleux se mue en passion des
voyages, en désir de voir des pays inconnus.
Il y a un peu de tout cela dans le jeu. Et puis
il y a aussi une part de danger, et nous aimons,
de par notre nature, 4 courir des risques.

Le jeu est d’un usage général. On joue par-
tout, de nos jours, de la plus grande ville a la
plus petite, au cercle, au café, méme chez soi;
et les risques que l'on court autour d'une tabie
de restaurant sont parfois plus grand que ceux
du casino ol le maximum de I'enjeu est rigou-
reusement fixé.

Le jeu est donc un besoin de notre humaine
nature. Il y a des gens qui ignorent les petits
chevaux ou la boule, mais qui achétent des
valeurs a lots ou des billets de loteries; méme
besoin qui se traduit sous une forme différente.

Dés lors, lequel vaut le mieux? Autoriser
les jeux de hasard sous certaines conditions
bien déterminées, et indiquer un ,vice“ qui ni
vous ni moi ne déracinerons du cceur humain;
ou bien, usant d’'une mesure radicale, supprimer
tous les jeux publics, ot tout se passe au
grand jour et sous les yeux de la police, ct
favoriser la création de nombreux tripots oi
les risques sont d’autant plus redoutables que
les agissements des tenanciers échappent a toute
surveillance et a tout controle officiel ?

J'avoue que, pour ma part, mon choix est
vite fait.

* ® *

Mais il y a un autre coté de la question.

Les étrangers veulent jouer.

Si le jeu a été introduit — au mépris de
la Constitution, je le reconnais — dans la plu-
part des grands centres de tourisme de notre
pays, c'est pour deux raisons:

1° Le jeu est réclamé par les élrangers;

2° Le produit du jeu est indispensable a
I'entretien des kursaals.

Je laisse de coté le premier point qui est
secondaire.

Le tourisme est notre principale industrie;
c’est de lui que nous vivons; il représente la
plus grosse part de notre prospérité nationale.
Par lui plus de sixz cents millions entrent an-
nuellement en Suisse. Le flot énorme des tou-
ristent qui visitent notre pays a une répercussion
directe sur nos recettes douaniéres et les soixante-
dix millions que notre budget attend des péages
dépendent pour une part (rés importante du
mouvement des étrangers.

Or ces touristes qui viennent chez nous
pour y admirer les beautés naturelles de notre
pays ou pour y jouir des bienfaits de notre
climat, il faut les retenir, et cela d’autant plus
que la concurrence hoteliére devient chaque
année plus grande grace a l'exemple que nous
avons donné a d’autres pays. Pour cela, il ne
suffit pas d'offrir aux étrangers des hotels con-
fortables, une cuisine substantielle et saine, des
installations hygiéniques parfaites, il faut encore
se préoccuper de leurs distractions, sans les-
quelles I'ennui — si familier aux oisifs - leur
ferait trouver tout défectueux: il faut prévoir
les jours de pluie qui sont des jours de départs
nombreux et hitifs, et offrir & nos hotes un
endroit réunissant les éléments récréatifs indis-
pensables & toute station d'étrangers. Cet en-
droit, c'est le kursaal, ou casino, comme on
voudra l'appeler. Ce kursaal devra étre une
construction luxueuse, disposant de nombreux
locaux et d'un grand jardin ombragé; il aura
un nombreux personnel, un orchestre, des at-
tractions, peut-étre méme une troupe perma-
nente de comédie ou d'opéra. Mais tout cela
se paie. Un orchestre un pen nombreux néces-
site une trés grosse dépense; des attractions
coutent trés cher aussi. Il faut done, pour en-
tretenir une telle maison, des ressources que
la kurtaxe seule, en usage dans quelques villes,
ne suffit pas & donner. Ou prendre le supplé-
ment d’argent indispensable? C'est alors que
l'idée est venue, toute naturelle, d’offrir aux
étrangers la faculté de jouer dans les kursaals
et de trouver, dans le jeu, l'argent nécessaire
a l'entretien de ces colteuses maisons.

Mais le jeu, ainsi considéré, n'est qu'un
accessoire, une attraction ajoutée i-d'autres et,
en méme temps, une ressource nécessaire. On
ne peut donc pas dire que nos kursaals soient
des maisons de jeux, parce que le jeu n'y tient
pas le role principal, comme c'est le cas a
Enghien, a Monte-Garlo et dans quelques autres
centres de haute volée.

Le Conseil fédéral I'avait si bien compris
qu'il disait vouloir intervenir ,toutes les fois
que le jeu des petits chevaux et autres sem-
blables tendraient a dégénérer de simples diver-
tissements en jeux de tripot“.

Ce qui caractérise d'ailleurs la maison de
jeu, c’est qu'elle est exploilée par une personne
qui empoche les bénéfices et ne se préoccupe
aucunement de la nature des joueurs qui con-
tribuent & augmenter sa fortune.

Or nos kursaals — ou du moins toutes les
maisons faisant partie de 1'Association suisse
des kursaals — ont une tout autre organisation:
ils sont la propriété de sociélés anonymes for-
mées de citoyens de l'endroit et sont administrés
par un conseil, qui ne touche aucun traitement,
et qui est composé de personnalités connues et
de parfaite honorabilité : commercants, docteurs,
avocats, députés, hoteliers, etc. Le dividende
distribué aux actionnaires est au taux normal
et chaque année, une partie du bénéfice laissé
par les jeux est versée & la communauté sous
forme de subsides & des ceuvres d'utilité pu-
blique ou philanthropiques.

Le Kursaal de Montreux, par exemple, n'a
donné aucun dividende pendant un grand nombre
d'années ; aujourd’hui, il distribue du 4 et 5°/,
et verse, chaque année, une somme de 20 &
23 mille francs a des ceuvres d’utilité publique.
Le produit des jeux, ajouté a la kurtaxe, sert
a payer un orchestre de 45 musiciens donnant
chaque hiver des concerts (rés appréciés, a oftrir,
durant dix mois, des spectacles-attractions, en-
fin & entretenir, agrandir et embellir une maison
qui a largement contribué & la prospérité géné-
rale de la contrée de Montreux. Les jeux n'y
sont accessibles qu'aux étrangers seuls, contre
présentation de leur kurtaxe délivrée par I'hotel ;
toutes les personnes qui ne peuvent montrer
palte blanche sont exclues de la salle des jeux
lesquels ne se pratiquent, d’ailleurs, que durant
peu d’heures; de 3 h. '/, a 5 h.!/, de I'aprés-
midi, et, le soir, pendant les entr’actes du spec-
tacle. Il serait bien difficile de s'y ruiner.

Ensuite de I'adoption, par I'Association suisse
des kursaals, d’un réglement plus sévére, le
Kursaal de Genéve se retira, préférant s'orga-
niser 4 sa guise.

Je suis certain que si les jeux étaient ex-
ploités partout comme ils le sont & Montreux
et dans les autres kursaals faisant partie de
’association, personne n’ett songé a en d der

pays enlin, puisque, dans toute question écono-
mique, tous les éléments s'enchainent et dé-
pendent les uns des autres.

Javais donc bien raison de dire que le
probléme était plus complexe qu'il ne le pa-
raissait au premier abord.

La question des jeux dans les kursaals
(type kursaals de Montreux, Interlaken, Lucerne)
est intimement liée 4 celle du tourisme en gé-
néral. Les séparer serait commettre une injus-
tice tout d’abord, une imprudence ensuite.
L'étranger veut étre distrait et amusé : il est exi-
geant dans la mesure on d’autres villes ou d'autres
pays ont su charmer ses loisirs et lui faire trouver
le temps agréable. Supprimer ‘les jeux, en tant
qu'attraction accessoire et source de revenus,
c'est obliger les centres de tourisme de notre
pays & revenir sur leurs pas et A renoncer a
des progrés acquis au prix de longs efforts et
de gros sacrifices.

Je ne demande pas que le Conseil fédéral
ferme les yeux sur les abus qui se commettent,
au contraire ; notre pays a tout i
stricte observance de réglements yui conviennent
4 notre dignité nationale; mais ce que je ré-
clame, c'est une extréme prudence, une juste
compréhension des besoins de certaines de nos
stations d’étrangers et une réglementation si
précise et si sévére de la pratique des jeux
que- ceux-ci ne puissent jamais sonlever — ce
qui est le cas aujourd'hui un sentiment de
réprobation générale. Je voudrais notamment
qu'aucun jeu ne fut exploité au profit d’un seul
ipdividu, mais par une société administrée par
des citoyens honorablement connus et présen-
tant toutes les garanties désirables.

Ainsi compris, le jeu de hasard ne présente
plus aucun danger pour personne.

Aus andern Vereinen.

Verband schweizerischer Verkehrsvereine.
Dem soeben erschienenen Jahresbericht pro 1910, er-
stattet vom Vorstande des Vorortes Ziirich, ent-
nehmen wir folgende Angaben: Der Verband um-
fasst auf Ende des Berichtsjahres 79 Sektionen und
ziihlt demnach alle Verkehrs- und Kurvereine von
irgendwelcher Bedeutung zu seinen Mitgliedern.
Eine Hauptaufgabe des Vorortes ist jeweilen im
Friihjahr der Versand des Propagandamaterials nach
dem Auslande. Im Friihjahr letzten Jahres wurden
etwa 220,000 Broschiiren und Prospekte und unge-
fihr 80,000 Plakate verschickt, die an 278 Adressen
der ganzen Welt verteilt wurden. Dazu kamen noch
etwa 22,000 Fiibrér ,Die Schweiz¢. Die ganze erste
Auflage von 120,000 dieser beliebten Broschiiro ist
mit A I der f osi E lare er-
schienen; eine neue russische Auflage ist ebenfalls
druckbereit. Das vor zwei Jahren gegriindete Ver-
einsorgan ,Verkehr* ist eingegangen, nachdem die
Generalversammlung die Erweiterung desselben zu
einer all i schweizeri: Pr dazei

la suppression.
* * *

Comptant sur les bénéfices des jeux, les
kursaals ont consenti 4 de gros sacrifices dans
le but d'offrir & la clientele étrangére tous -les
avantages qu'elle trouve ailleurs. Presque tous
ont contracté de gros emprunts et leur situation
n'est bonne que parce que les ressources sont
suffisantes. Supprimez les jeux et, du coup,
vous metlez les sociétés propriétaires dans la
presque impossibilité de faire face a leurs en-

.gagements.

Non seulement elles ne distribueront plus
deedividende, ce qui est le moindre de leurs
soucis, mais elles risquent de ne plus pouvoir
payer lintérét de leur capital obligations, ce
qui les conduirait & la fajllite. En tout cas, la
suppression des jeux aurait pour conséquence
certaine et immédiate d’obliger les kursaals a
licencier leurs orchestres, & se priver de grands
concerts et de spectacles et a restreindre a tel
point le confort de la maison, que les étrangers
n’y trouveraient plus aucun plaisir.

Et la répercussion de cette mesure se ferait
sentir, par ricochet, sur les recettes des hotels,
sur celles des chemins de fer fédéraux, de nos
nombreuses lignes de tourisme, des compagnies
de navigation, sur nos douanes, sur tout le

schrift abg hatte. Nach dem Wintersport-
programm, dag Anfang Dezember erschien, herrschte
auch diesmal wieder rege Nachfrage. Fiir die Pu-
blizitiit im Auslande ist der Verband gemeinsam mit
den Schweizer. Bundesbahnen und dem Schweizer
Hotelier-Verein vorgegangen; Annoncen, die zum
B he der Schweiz einlad erschi in den
I d Bliittern. Deutschl: , - Frankreichs,
Belgiens und Englands. Der Verbandsvorort befasste
sich auch mit der Tarifreform der Bundesbahnen
und wahrte die Interessen des Fremdenverkehrs fiir
die bevorstehende Revision des schweiz. Viehseuchen-
gesetzes. Die Einnahmen des Verbandes sind im
Jahre 1910, einschliesslich eines Saldovortrages von
Fr. 11,491. 61 auf Fr. 31,673.86 gestiegen; die Total-
ausgaben betragen Fr. 23,267.55. Die diesjihrige
Generalversammlung findet Ende Mai in Basel statt.

Fremdenfrequenz.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 8. April
bis 14. April: Deutsche 1425, Engliinder 283, Schweizer
424, Franzosen 151, Hollinder 137, Belgier 87, Russen
und Polen 543, Oesterreicher und Ungarn 160, Por-
tugiesen und Spanier 38, Italiener und Griechen 92,
Diinen, Schweden, Norweger 20, Amerikaner 52, An-
gehorige anderer Nationalititen 36. Total 3,398. —
Vom 15. bis 21. April 1911: Deutsche 1275, Eng-
linder 249, Schweizer 419, Franzosen 132, Holliinder
117, Belgier 28, Russen 485, Oesterreicher und Un-
garn 153, Portugiesen und Spanier 38, Italiener und
Griechen 84, Diinen, Schweden, Norweger 18, Ameri-
kaner 50, Angehorige anderer Nationalititen 39.
Total 3,087.

Hennehery's Blusen

seid

o -
:

in allen modernen h und

von IFr. 1.15 bis

franfo in die Wobhnung.

Kr. 28.50 p. Meter

e0 ©® h
D= Sigene Damen-Sdineiderei im Haufe. i u l'l c

Mujter umgehend.

1t breit —

Py

Kochherde

Nachfolger von H. Biirkli.
Klarastrasse 17

Ue4o98b Hochste Auszeichnungen im In- und Ausland.

fiir Hotels, Restaurants
u. Private in jeder Grosse Ifefert
E. ZEIGER, Kochherdfabrikant,
Gegriindet 1859, -

BASEL Klarastrasse 17

1470

Massiv silberne und schwer versilberte
Bestecke und Tafelgerdte

sind die grosste Freude jeder Hausfrau!
Verlangen Sie unsern Katalog 1911 (ca. 1500 photogr.
Te9350 Abbildungen) gratis und franko.

E. Leicht-Mayer & Cie,, Luzern, Kurplatz Mo, 46.

2a
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——
Hourke orch

SPEISEGL

chem. analysiertes Nussol
" I. Ranges. Marke Storch.
Muster und Preisliste durch
A.Widmer & Cie., Ziirich
1012 Ue 9562

Heart- Tonic.

To HM.ne KING.
By Royal Appointment,

WH

Digestive and Non-Gouty.

ITE HOK:

Continental Agency: 171 Queen Victoria Street, London E. C.

SCOTCH
WHISRY

TheWhite Horse Cellar:

gagner a une -

Hexe



Dllaison fondée en 1828 a Jawnac -

Speialite: Giandes Y Campagnes

| Reorcscntant gancial - OTTO GMELIN ZURIGY

Criateau et Ditilletie.

nac

¢ Lawn-Tennis-Zaune

1olvetia.Reflorht

Propriété a vendre.
Station de montagne trés fréquentée.

A proximité immédiate d'un funi-
culaire. Vue superbe, région Vevey-

das beste und billigste im Artikel.

Man verlange Kostenvoranschlige bei

Slr-Steter & C, T, |

PENSION DE FAMILLE

Vieille clientéle francaise et étrangére. 34 numéros richement

meublés. Ascenseur. Chautfage central. Beau rez-de-chaussée.

Situation centrale dans quartier aristocratique prés. les Champs-

Elysées. Maijson a augmentée par titulaire actif. Tenu 15 ans.

Net Fr. 18,000. — Prix-Fr. 120,000.

Facile & transformer en hotel si on désire.
Ecrire: Emile Vié, Administrateur

Richelieu, Paris. Téléphone 276.19.

L‘»SL‘S_*

d’hotel, 59 Rue
(Ue 10,120) 519

ﬁs&&&&»éssz»»ssﬁsg
I
Bauplatz

1006 |
mit unvergleichlicher Lage am Vierwaldstiittersee, direkt an der
Dumpfschifflinde und Sce mit fertigem Quai gelogen, geeignet
fiir grosseren Hotelneubau §F~ Zu verkaufen. ~9g
Beteiligung nicht _ausgeschlossen, — Anfragen unter Chiffre
Ue 9461 an die Union-Reklame, Annoncen-Exped., Bern.

S II333333333333 3333335
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. Conviendrait pour con-
struction d’un Hétel-Pension, Chalet,
Clinique, etc. Le propriétaire | s'in-
téresserait avec preneur sérieux.
Ecrire sous 021523 L & Haasenstein
& Vogler, Lausanne. 1027 (Ue9710)

Waschmittel

1095

wascht, reinigt und des:
infiziert von selbsk.

verschénern das Leben.

Der schonste Schmuck fiir Bal-
kons und Verandas sind die

Gebirgs-Hénge-Nelken

Verlangen Sie gratis und franko

Prospekt (Ue10,150) 522
F. Glaab

% Kunst- und Handelsgértner

%" Zu verkaufen — A vendre “9g
Das Hotel-Office in Genf gibt L’Hotels-Office & Genéve vient
soeben soin neues Verkaufsbulletin | de faire paraitre un Bulletin con-
heraus mit recht zablreichen und | tenant de nombreuses offres de
interessanten Offerten vom In-und | vente intéressantes de la Suisse
Auslande. Das Blatt kann kosten- | et de I'Etranger. On peut le
frei bezogen werden beim demander gratuitement au

Secrétariat de I'Hotels-Office a Geneéve, 4, rue Petitot.

$W’f%!& stgig"”’ ol i
:FABRIQUE D’ 0RFEVRER|E”‘ |

JACOB FILS SENEVE:{

ee ST JEAN

Couverfs & Grosse Orféevrerie :{j
en métal blanc arg,zntz forfement >

REARGENTURE GARANTIE -REPARATIONS SOIGNEES. [I(

PRIX MODERES

Specialité de Chariots a Rosbif.

(UetS 1) 135

Pachtgesuch.

Tiichtiges Ehepaar, in allen Teilen der Hotelbranche
bewandert, sucht mitileres

Hotel zu pachten event. zu .kaufen.

Offerten unter Chiffre H628 R an die Exped. ds. BI.

zZ\:)
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=
MAISON FONDEE EN 1878

Bad bayer. Alpen,

DIE
MENCHE
CHARTREUX
Aus der
GRANDE CHARTREUSE
vertrieben

haben ihr Geheimnis

Malle - Riviera R venire (2 nor o
-_— ordre, sur le bord du Golf (80

chambres, 120 lits). Vue ravis-
clientle distinguée. Saison d’hiver et d’été. Facilités de paye-
ment. — Adresser les offres & I'administration du journal sous

taire) hotel de Ier
(Rapallo)
sante, tous les conforts modernes,
chiffre H 1136 R.

DEDEDDDDD

Gesitte Robrmile

und stellen nun ikren
Likdr in

TARRAGONA

Vertreter fiir die Schweiz .
L. BUQUIN
30, Avenue du Mall, 30

° GENF

Hoteirs, Restaurtedrel

Zufolge Todesfﬂll ist in Zlirich an
bester Lage ein gut biirgerliches

Hotel II. Ranges

mit gut gehendem Restaurant per
sofort oder spiiter zu vsrkanlen An-

wie Damenstithle, Gartensttihle, Halb-
und Ecktauteuils, Fauteuils, Faulenzer,
Kanapé, diverse Modelle Li

zahlung r.40,000. Nur
kapitalkriiftige, tiic! hmge Fachleute
belieben Offerten unter Chiffre
Vc. 1914 Z. an die Annoncen-Expe-

mit passenden Tischen und Schemel
liefern in jeder en Farhz

dition & Vogler, Zdrich,
zu richten. (Ue 10265) 547

. 614

A vendre
pour cause de santé, dans un des
plus jolis sites du canton de Neu-
chatel un (Ue 9972) 890

Hétel-Pension
(35 lits), grande salle pour sociétés,
restauration en pleine prospérité.
Bonne occasion pour jeune ménage

dont le mari serait chef de cuisine. *

S’adresser au propriétaire
P. L. Sottaz, Comestibles, Neuchatel.

T verkaufen:

einen so gut wie neuen

Offerten unter Chiffre H590 R
an die Expedition d. Bl

MASCHINEN-
FABRIK

F. CACHIN,

TelsEiom  Komplette Anlagen.

WAESCHEREIMASCHINEN

(24 3732 8) jeder Grosse. Modernste Systeme. 217 1439
Kochfisser, Waschmaschinen
Centrifugen, Trockenappara!e
111 1 Glattemaschinen :: :
flir Gas, Elektrisch, Dampf- und Benzinheizung etc. etc.

Ingenieurbesuch. Prima Referenzen.

ZURICH

Wardstr
108

Prospekte.

Zu verpachten, event. zu verkaufen:

Hotel Il. Rgs.

30 Fremdenbetten, gut mébliert, Gartenwirtschaft und Oekonomie-

pTODECo, WIS
iz Bordiren

in
Ubertragharen
Farhen.
-
Die griiste
Auszeichnung
bei der Pariser|
Wohnungs-Aus-
stellung 1910.
Praktisch,
Kiinstlerisch
und billig,
1500 —
Tlstr. Katalog

at Tolgen
AUTO -DECOR
52, Av. de la République, PARIS.

Hotel-Verkauf

2 Hotels
in ‘beriihmten Badeorten Badens

sowie
1 Jahreshotel
preiswert kduflich. Niiheres

durch  Franz Josef Riegger
Villingen (Bad. Schwarzwald).

Maohel

zur Komplettierung und Neu-
anschaffung fiir Schlafzimmer
in Hotels und Pensionen offe-
riert ab Vorat in grosser Aus-
wahl zu ausnahmsweise billigen
Preisen (Ue10,204) 538

K.-G." der Mobel- und Parkettfabrik

von

Rob. Zemp

Emmenbriicke bei Luzern.

nauser
au Suisse

¥ Rideaux

@

enlous genres ﬂd
m?

F096°0  FIOT

gebinde auf bestfrequentiertem Fremdenplatze am Vierwald-
stittersee, Schiff- und Bahnstation. — Offerten sind zu richten
unter Chiffre H 621 R an die Expedition ds. Bl

MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous les bons hétel suisses

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

elektrische Uhren

eigenen Systems im Betrieb.

MAGNETA

Fabrik elektr. Uhren A.-G

1488 Ue 8859

Ue 16222 gestrichen

Cuenin - Bodmer's Erhzn
¥ x Korbwarenfabrik

{ SKIRCHBERGE [Kt. Bern].
\\ D0ooco ooono

Beurre frais naturel de table et de cuisine
M~ Fromage Sbrinz gras vieux a raper —@g

(équivalant au Parmesan et beaucoup moins cher) fourait

Otto Amstad a Beckenried (Unterwald).

»Otto« est nécessaire pour I'adresse. Ue 5801 e 1370
Grand Prix Exposition internationale Milan 1906.

Maison fondée en 1796
Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY

Propriétaire a Neachdtel
S harque des hétels de premier ordre
Dépdt & Paris: Fr. Thomi. 41 Rue des Petits Champs.
Dépot i Londres: J. & R. MC Cracken, 10 Bush Lane, Cannon Street EC.
Dépdta New-York: Cusenier Company, 400402 West 237 Street

122

Pianes électrigues
&0rchestrions

A.Emch

Montreux.

Cafalogues gratis et franco.

(Le9378) 1005

Elektrische

Pianos

Reproduktionsklaviere

mit von Hand gespielten
:: Kiinstlernotenrollen ::

speziell fiir Hotels, Re-
staurants, Pensionen.

. THmDY, comestiots, Clars

offeriert :
Bulgaren-Eier per 1000 Stick Fr. 69
ab Buchs.

er Kg. Fr.
Nidel-Kochbutter . .. . ,,. ‘
Centrifugen-Tafelbutter . 3.50
ab Glarus.

Ue 9729) 1032
Prager Schinken .3.2

franko jeder Schweizer T

Weitgehendste  Zahlungs-
——— bedingnugen

Stiindiges, grosseres Lager.
Kataloge gratis und franko.
F. Pappé-Ennemoser

1462 B E R N Ue 8081
Kramgasse 54 - Telephon 1533

Ziirich V.
ROME, Hotel de famille

de premier rang Bo“E'

bien situé, en plein midi, prés de la gare, dans les beaux quar-
tiers Ludovisi. Confort moderne, clientéle anglo-ameéricaine,
75 chambres, 110 lits, chiffres d'affaires 130,000, 20°/,, on de-
mande 140,000. — 80,000 au comptant. On céde aussi avant I'Ex-
position. S'adr. & M. le Cav. C. Degasperis, Hotel Sirene, TIVOLL

in vornehmer und rew/lsler Ausrwahi.
Billigste Preise.

Japetenmanufakiur Sa/éery & Co.
Fraumiinsterstrasse 8,” Zirieh ¢
Muster franko]zu Diensten. Uebernahme der Tapez:eral'belt.



TELEPHON 2352.

ZURICH V

SEEFELDSTR. 222.

HAUPTFABRIK BRUSSEL
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FABRIK

BESTECKE uno
TAFELGERATE

Fir HOTELS, RESTAURANTS, CAFES, BARS etc.

WIEDERVERSILBERUNG
uxo REPARATUREN.

ORFEVRERIE
WISKEMANN

STARK VERSILBERTER

9021
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Schoepf & Co., 3iiridy |

Franz Borbdollo’s Tad)folger.

Luxuspapiere en gros.
Spezialitaten: Fifd)- und Spitienpapiere,
Papierferpietten, Cotelettes=Tllandjetten,
Kiidyen= und Deffertskapfeln, Phantafie=
TMenus etc. o Rlle Rrten Clofetpapiere.

Tramhaltesrele
gplo

S Meine Friihjahrs-
Importationen

Prei:

Vorrat ca. 500,000 Stiick in allen Grossen.
Massenanzucht von simtlichen Gruppen- und Teppichbeetpflanzen.

Tscdekoraronsylamaen . Aubelpanzen

1422

¢ sind eingetroffen in tadelloser prima Ware, denkbar grosste Auswahl.
Zirka1500 Paar prima Lorbeerbdume, spottbillig!
Ilustrierter Katalog und Prelsverzeichnis gratis und franko.

Grésste Treiberei von blithenden Topfpflanzen und abgeschnit-
tenen Blumen in jeder Jahreszeit; beste und zuverldssigste Verpackung bei

und Ostern. ~p@

darin auf

nkurrenzlos.

jeder Witterung. W™ Pr

Alle Artikel sind in tausenden abgebbar.

% C Baur, Grossversandgdrtnerei, Ziirich-Albisrieden
Erstes Gesehm’t der Sehweiz und Stiddeutsehlands.

i Zo1vIBI oIS woHuUBIIOA

Telephon 2676,  Teleg

Zurich.
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WUe Yizz) 1002

o S. Garbarsky &
Chemiserie u. feine Herren-Mode-Artikel
Duesn  ZORIGH w003
o Bahnhoistrasse 69, zur Triille o

0O O O Kataloge zu Diensten. 0 O O

MAISON FONDEE EN 1829.

SWISS CHAMPAGNK

EXPOSITION NATIONALE
GENEVE 1808

MEDAILLE 0'0R

MAULER & GIE

MOTIERS-TRAVERS =
(Suisse) 1=

Schiirzen, Kiichen-
handtacher, Glaser-,
Teller-, Office-, Clo-
settdcher, alles mit
| waschech
wistlich  ::
| eingewob
Ihres Etahllssemen!s

sehon von 100 m
Qualitiiten,

1 .
Miiller & (o., Langemai)’am

HONIG

Ia. Tafelkunsthonig
1015 & Fr. L— per kg. Ue9%!15

Ia. Schweizerbienenhonig
a Fr. 270 per kg.
Beste u- billigste Bezugsquelle.
Muster zu Diensten.

Honigzentrale Schwyz.

Nl —1 —/ “mmmmw
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N Zweiggeschatte in Nizza:
D e B it B g B i

NICE.
Terminus-Hotel.

Einziges das ganze Jahr gebfinetes
Haus 1. Ranges.
vis-a-vis dem Hauptbahnhofe.

150 Zimmer und Salons. 25 Apparte-
@ ments mit Privatbad und Toilette.
Helsswu;;;;helxung.
Vacuun?clnnen

1086 Kein Omnibus nitig.
Oeftentliches stl;ln! fiir Passanten.

Besitzer: Henri Morlock.

Hotel de Berne und Hétel de Suéde.

{
l
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>
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EX’I‘RﬂG’l‘ MONOPOL ..
Feinste Tafelsauce =
bestes Kochhilfsmittel =
A. G. MONOPOL 3 "

Gutenburg (Kt. Bern) =

in_Frankreich
Hauptsitz: Ruede la Sourdiére5,
PARIS

Verein der schweizerischen

Hotel - Angestellten

Alters- und l\raukanumorstutzung

4 nPnt Itlick
Placierungs-Bureau
Le gérant: J. Schuler.
Dasselbe Bureau in London (England)

17 Frith Street (Shaftesburyavenue)
1018 Le gérant: R. Kipfer. reossn

CO erstellen als Spezialitit

i SJeie Alirige

1480 (Uessz0) Nach bewihrtem System.

Vorziige:

Leichter Gang; leichte Bedienung
von jedom Stockwerk aus.
Storungen und Reparaturen
sind ausgeschlossen.

Kurze Montierungszeit, je nach
Anzahl der Stockwerke, 1—3 Tage.

Erste Referenzen.
Man verlange gefl. Prospekte.

‘ MOBELFABRIKcS
\MECH SCHREINEREI

O RS TS
Wolldecken, Bettvorlagen, Milieux, Laufer,
Linoleum, M&belstoffe, Molletons, Teppich-
Rollenware, Tischdecken, Tiirvorlagen,
Wachstuch, Waschtischvorlagen empfehlen:

Wiederkehr, Widmer & Cie.
. vorm. J. G. Ith
ZURICH

1 Postgasse 1

BERN
20 Zeughausgasse 20

1492 Ue 8974

Union Ganymeéde

Soridte internationale de Secours Mutuels des Emnluves ('Hitels et Restaurants

Ue 8707 Fondée en 18

empfiehlt stets tiichtiges Personal beiderlei Geschlechts fiir
Hotels und Restaurants.

Gegen 40 Plazierungsbureaux in Belgien, Deutschland, Eng-
land, Frankreich und der Schweiz.

Letztes Jahr wurden 95650 Angestellte plaziert.

Bureau de Placement central Union Ganyméde, GENF
Rue des Piquis 2. (Angle de la Place des Alpes)
Téléphon 195‘84 Adresse télégraphique: Ganymeéde-Genf.

in London
== Noél Str. Oxford Str.
Adresse télégraphique:
—— Hotel-Club London. ——

in Paris
Rue St-Roch 51

Adresse télégraphique:
Ganymeéde-Paris.

1000000000000000000000000000000¢

Zu verkaufen:
Villa

prichtig gelegen, in Haupistadt der Schweiz, vorziiglich
passend als Fremdenpension oder Klinik, 32 Zimmer,
modern. .Nachfrage unter Chiffre N 243 Y an Haasen-
stein & Vogler, Bern. 862 Ue 9060

0000000000 000000000000000000x

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

'Ozonateur.

Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d'un par-
H fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur,

Indispensable

dans les salles d'écoles, hdpitaux, chambres de malades,
Water-Closets. etc.

En usage dans tous les bons hotels, établirsements

publics et maisons bourgeoises.

BEP~ Nombreuses références. YR

1115

ELECTROCARBON A.-G.
(kt. zurich) - Niederglatt . (schweiz)

(Ve 9041 1498

: Kohlenstiite

in jeder Dimension und Linge fiir

BOGENLAMPEN aiter ar.

liefert




chborl‘er Metallmaaren-Fabrik
ﬁrtbur Krupp

Sunmarke Sutimarke
[r Ripacca- fir Rein=
Siter 1. €'?~u°" BQ[’HDOI’L T.=0eft. |rem-mo Tiidkal.

Sdymer oerfilberte

Beftecke u.Tafelgerdte
aus Rlpacca=Silber.
Rein=TTickel=Kodge[thirre
Kunftbronzen.
Tliederlage far die Schmeiz:
fuzern - 1 Schmeizerhofquai 1

«€Englifdyer fofx.
1112

caufen

Zu ver

ist in grosserem Fremdenorte der Zentralschweiz ein altbekanntes

Fremden- und Passanten-Hotel

1. Ranges mit Restaurant. Jahresgeschiift mit treuer Stamm-Kund-
schaft, tadellos mibliert und mit allem Komfort der Neuzeit versehen.
70 Betten. Gute Rendite wird nachgewiesen. Absolut sichere Existenz
fiir tiichtigen Fachmann mit Fr. 60—70,000 verfigbarem Kapital.
Niihere Mitteilungen an seritse Interessenten erteilen Berger & Cie.,
Weine en gros, Langnau (Bern) und Morges (Waadt).  (Ue1030) 553

1%

A.RUTISHAUSER & Ce
SCHERZINGEN

SPEZIALITAT IN REALEN
OSTSCHWEIZER-u. TIROLERWEINEN
BEVORZUGTER LAGEN
IN:U. RUSLANDISCHE FLASCHENWEINE,

(Ue101 434

Hotel-Bauplatz zuverkaufen

in bester, zeniraler Lage von St. Moritz-Dorf. Sonnig und frei
gelegen. — Auskunft erteilt: O.F. 1251 556

J. Cantieni, Geschiftsbureau, St. Moritz.

INTERNATIONALE

KOCHKUNST-

f rankiurtam.
FESTHALLE ]9]]

vom30.SEPT. Blsll.OKT._ :

Prospekte durch das Ausstellungsbiireau
Windmiihlstr. 1 (im Kochkunst Museum)

Ueltss Zy verkaufen rentables Haus mit alirenommierter

Weinwirtschait

im Zentrum der Stadt St. Gallen. Agenten verbeten. — Offerten
unter Chiffre W 1743 G an Haasenstein & Vogler, St. Gallen.

Z u verkaufen:

Nachweisbar sehr gut renticrenden

GASTHOF

mit 30 Fremdenbetten, Dependenz mit Wascheinrich-
tungen, Remisen, Stallungen ete., grosser Garten und
schattige Anlage, an gut eingefiihrtem Sommer- und
Winterfremdenplatz im Berner Oberland, am Kreuz-
punkte dreier, sehr viel frequentierter Alpenstrassen,
inmitten eines idyllischen, aussichtsreichen Dorfes (Bahn-
station).  Absteigequartier fiir bessere Reisende und
Passanten. Prima Restaurant. Wassereinrichtungen,
Kanalisation, elektr. Licht, Zentralheizung. — Wirde
event. an solvable Fachleute vermietet. — Fiir Be-
sichtigung und niihere Auskunft wende man sich unter
Chiffre E3572Y an Haasenstein & Vogler, Bsrn.

o
&
z

4 Friihstiicksapparat ,Reicherts Breakfast* \

(Patent A. Reichert, Hatel d'Angleterre, Genf)

Alleinvertrieb fiir Deutschland und die Schweiz

J. LUTOLF, Monbijoustrasse 8, BERN

Kochflache

mit Ringeinsatzen zum Braten
und Hochen.

Dampfhahn.

Mit diesem kdnnen Milch, Chocalat,
Cacao etc. in wenrigen Sekunden zu-
bereitet werden. — Kein Aufwidrmen
mehr.  Nein Anbrennen oder Ueber-
sieden mehr maglich.

Naffee-Rpparat. )

Immer frischer Naffee, da derselbe
vorweg in beliehigen Quanten, 2. B,
1 Liter in 1 Minute fabriziert werden
kann.

25% Ersparnis an Naffee-
pulver nachweisbar.

Alles mit der gleichen Feuerung!

: Hygi

Wenn es Ihnen
daran liegt

Geld,

Bern:
Ziirich?

im Geschiftsdomizil, Monbijoustrasse 8.
Th. Knecht, Stadthausquai (Metropol).
E. Maurer, Schnabelgassc 8.

7

IB“B daher Verunreinig

Enorme Ersparnis an Gas oder Strom!

Der kleine Dampfkessel wird direkt an die Wasserleitung angeschlossen,

Heisswasser-.
hahn.

Hier kann bestandig 120—130 Grad
heisses Wasser fir Tee, Grog, Glihs
wein etc. entnommen werden.

Eierkacher.

Derselbe ist zu jeder Tageszeit
betriebsbereit. — Hier kannen Eier,
Wiirstchen u. s. w. 2ubereitet werden.

Rost.

Kein lastiges Oeffnen von Rost-
taren. Die Hitze wird durch Reflek-
taren erhiht.

Zeit wa viel ﬁzvger

g des zu ver

zu ersparen, lassen Sie sich den

Wassers ogli B

nhne jede Uerbindlichkeit.

-e.

| s' G I|
Davos- Plntz 6.

Apparat praktisch  vorfilhren
mit

Arthur Bodler, llo(,hhllhlslr'ma» 20
M. Benninger, Roscnbergsir.
Zebert, Promenade 5L.

Montraux

M. Kuppermann, Avenue des Alpes 16.
Geneéve

1. Wach u. A. Kipfer. Rue des Alpes 4.
(Ue 10301) 1075

BASEL -*

HOTEL STORCHEN

Einziges Haus mit Garten im Zentrum der Stadt.
Prima Kiiche und Keller.
umgebaut und renoviert. — Omnibus. — Tram No. 1.

Komfort.

120 Betten. Moderner
Vollstindig
G. Jaekle, Besitzor.

Ruhige Lage.
Grosses Café-Restaurant. 8 Billards.

Waschmi ttel
gibt schneeweifle
Wiasche ohne Reiben
und Biirsten, nur durch
einmaliges 'I, 1fg stiin-
diges Kochen. = 'Kein
weiterer Zusatz v. Seife
oder Waschpulver er-
forderlich, deshalb billig
im Gebrauch.
Garantiert unschidlich,
Nur In Original-Paketen,

) General-Dépdt
ALBERT BLUM B\Co BASEL
HENKELS& Co. Alleis mg= Fabrl

Henco HenkelsBlei

1000 Ejer

fast umsonst bekommen Sie, wenn Sie
von uvs 10 Hithner im Alter von zirka
4 Monaten beziehen. Diese beginnen
im Mai mit Legen und ergeben, am
Schluss der Saison geschlachtet, gute
Poulets, im Werte von ca. Fr. 4,50
(Ankaufspreis u. Futter). JederHotelier
sollte diese wahrhaft moderne und ra-
tionelle Gefliigelhaltung betreiben. —
4-monatliche (Maileger) Fr. 2.80; 3'/s-"
monatliche (Junileger) Fr. 2,25: 2/a-
monatliche ~ (Augustleger) Fr. 1.80;
20 Stiick franko, (Ue 10208) 552

Transportable Hiihnerhduschen
einfach- und doppelwandig, fiir 10 bis
50 Hithner von Fr. 45.— an. Zahl-
reiche Referenzen zu Diensten.

Gefliigelhof Waldeck

Walchwil am Zugersee.
Filiale:: Zlirich, Schoffelgasse 4

Familienangelegenheiten halber bit-
tet man um die Adressen von

Sophie Widmer aus Zirich,

Prima

Sauerkraut

versendet stetsfort per Bahn
und Posteollis die Sauer-
krautfabrik 647

Charles Massard
Biimplitz bei Bern.
Telephon.

HOTELIERS & RESTAURATEURE.
DURCH DEN VERKAUF VON

BOVRIL

vergrdssern Sie sich lhre Einnahmen. Mit einer
16 Unzen Flasche, die Sie Fr. 7.50 kostet, koennen
45 Tassen eines hdchst nahrhaften und wohl-
schmeckenden Getrinkes, das im Detailverkauf
30 Centimes per Tasse einbringt, zubereitet werden.
‘Wegen nidherer Angaben wende man sich an

Herrn. Herm. Madoery, Basel,
Agent der BOVRIL LIMITED, London.

1051 (9929)

Hotel-Omuibus

6plitzig, von A. Chiattone, Lu-
gano, elegant gebaut und noch
sehr gut erhalten ist wegen Nicht-
gebrauch billig
zu verkaufen. ~
Niheres durch Postverwalter
Stéubli in Neuhausen. 641

L BUITZABLEITER - ANLAGEN
 ELEKTRUHREN - ANLAGEN
TURM -UHREN - ANLAGEN
HAUSTELEPHON - ANLAGEN

HAUSSONNERIE - ANLAGEN

 ELEKTR LICHT - avscen

[ —

{Hasler A.-G.

=]

vormals
Telegraphen-Werkstate v. G. Hasler
019 Bern. Ue 9839

Argoviaziichterei, Aarau

gibt L 1910er, T

29 Jahre alt, Zi von
Beruf; (Ue10358) 559
Eugen Rauch, 40 Jahre alt und
Cafe tler-ANentmr oder Casserolier
von Beruf,
Alle Auslagen werden vergiitet.
Advokatur-Bureau, Genf.

Wegen Zuriickziehung vom Ge-
schiifte verkaufe mein in nelbe~m hter
Osterreichischer Grenz- und Saison-
stadt gelegenes, sehr rentables 560
biirgerliches Hotel
mit 50 Zimmern. Zur Uebernahme er-
forderlich 120,000 Kronen, (Ue 10360)
Selbstrefiektanten erfahren Nitheres

unter M. E. 1092 von der Annoncen-
Expedition _Invalidendank“, Minchen.

al]e Geriitschaften bxlhg und ree]l
ab. Preisliste frei. (Ue 9703) 1031
Besitzer: Paul Staehelin.

BUREAU D’AGENT D'AFFAIRES
et de placement

A REMETTRE

pour circonstances de famille. |
Bonne clientéle et bénéfices
assurés. Ue 10274
S'adr. sous chiffres Q23003 L
Haasenstein & Vogler, Lat
sanne. 55

Lo LePedbe oo o)

&

Une occasion toute exceptionnelle,

Il y a place pour un hdtel moderne de
100 chambres, comfortable, mais sans grand luxe au

Lngalow-Park de Venre

ags
(Alpes-Maritimes)

d’une contenance de 37 hectares, exposé au Midi,

a4 330 m. d’altitude. Protégé contre les vents

froids et I'influence irritante du bord de la mer
et cependant en pleine vue de la Méditerranée

(de Nice au Cap d’Antibes). Desservi par 2 lignes

de chemin de fer, un service automobile et un

tramway direct de Vence & Nice. Routes et ex-
cursions admirables.

Les deux petits holels existants refusent deux
fois plus de monde qu'ils n'en peuvent recevoir.
lls sont d’une classe trés modeste mais propres
et bien tenus.

Deux saisons pour les hotels de Vence:

Saison d'hiver, (rés supérieure comme climat &
toutes les autres stations de la Riviera (attesta-
tions médicales unanimes);

Saison d'été, trés fréquentée par les riches Nigois,
Cannois, Marseillais, etc.

Le parc, qui restera semi-sauvage, renferme
des masses d’arbres de haute futaie et plus de
800 superbes oliviers.

Avant octobre prochain un superbe boulevard
de 300 métres reliera Bungalow-Park au point cen-
tral de I'ancienne et pittoresque petite cité de Vence.

Eau exceptionnelle — Electricité — Téléphone.

La Société propriétaire de ce superbe domaine
est préte a faciliter de toutes les facons I'érection
immédiate d’un Hotel modéle. Lui écrire de suite.

Société du Bungalow-Park de Vence
(Alpes-Maritimes).

Jusqu'au 15 mai, le Président du Conseil sera
visible 4 Paris. (Ue 10188) 539
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Zentralheizungs-Fabrik Bern a.c.

vormals J. Ruef

empfiehlt sich zur Erstellung von Zentralheizungen aller Systeme, Wascherelen, Trocknereien, Bade-Einrichtungen u. Desinfektions-Apparate, Giesserei-, Kupfer- u. Kesselschmiedearbeiten.
Fabrik: STATION OSTERMUNDINGEN.

1040

Ue 8897

Depot: SPEICHERGASSE 35, BERN

Vfﬁ’l GL"IV Y/ ._// 72’

Kataloge grahs

7 dmb

]Ilf

<0
J/ ['th[’ o %ﬂf"

ENORANSCHLAG!

1452 (Ue 7539)

njg 1

TN

PLIATILS:

I

,,-) SN

’
Q,“

« Dauzrhaﬂzsrz
Metallfadenlampe
20—240 Volt
in allen gebrduchlichen
Lichtstérken.

Hohe Stromersparnis!
Ueherall erhéltlich
sowie bei den
Snzmens Schuckert-
Werken

Zweigbureau Ziirich.

[llTlIJ E

\\q

L00T

(L¥¥6 201)

Holl. Zigarren

vorziigliche Qualiti, Spezialitit Hand-
arbeit von Fr, . 350.-

Nelly. Vorstenland Fr, — Amstu
Sumatra m. Havana Fr. 75.— franko
verzollt per Mille und Nachnahme;
Handm, nicht. Te9328 1003

N. Velthuijse, Zigarrenf., Amsterdam (HId.)

Mes,
) S/°
Gartenmibel
bedeutend biliger als
Hindler

Eisenmobel-
&, fabrik o
m isno'%

46

o

&
[
2
w

6286201 LE0T

Krankheitshalber ist ein sehr
eintriigliches (Ue 10051) 507

Hotel - Bahnhofhuffat

zu iibergeben,
im Wallis, in einer zukunfésreicher,
sehr besuchten Station. — Man
wende sich an

Mr. Ogay, Notar, in Vevey.

EAU o TABLE par EXCELLENCE

1036 Ue9837

vom Kochherd od.
besond. Heizkes-
seln, Sanitiire An-

Warmwasser-

fleu fiir Hotels!®

Dampfmangeln far TMiederdruckdampf

oon jeder Tiederdruck=Dampfanlage zu heizen.
o Spezialitat : o
Tiiederdruck=Dampf=ID4(dyerei-Anlagen.
Mafchinenbaugefellfchaft m. b. f., vormals

Stute & Blumenthal
Filiale 3dricy 14
Klosbadhftrafe 109 lelephon Tlo. 8119

Weltaus(tellung Briiffel 1910: 3mwei goldene Medaillen
hodte Auszeichnung fir Wafderei=Mafcyinen.

Riviera.
Hotel-Fach-Schule und Hihere Handelsschule

auf Cap Martin, Villa Frisia
Alpes-Maritimes (France). -o- Erdffnung: 1. Mai 1911.
Moderne Sprachen. — Ausgebaute H.-F. -S.: 2 jihr. Kurse.
Handel- und Fach- Disziplinen. Praxis in Riviera- Hotels. —
H. H.-S.: 3 Jahre. Stufe: Maturitit. Baccalaureat. Verbindung
mit Gymnasium von Menton. Diplom. Anschluss an Handels-
Hochschule und Universitit. Programme. (Ue10,172) 527
Direktor und Griinder: Prof. G. Kohler, ehem. Haupt-
lehrer, bezw. Vorstand der Handels-Wissenschaften
in Luzern, Ziirich, St. Gallen.

Ue 8248 1469

Von dieser Entkorkungsmaschine
6

sind tausende im Gebrauch; sio bewihrt sleh
vor allen andern Systemen &ls dlo Beste

Alleinverkauf b

Vereinigte W!Iﬂllﬁl]l"ll[lﬂl!ll

vrm. Th. Bindur-Broeg A.-8. und

(ehr. Iishner & (0.
Ziirich I, Ostumachitrasss I
St ‘

Ue6539 h
(1412)

ot

lagen, Centrall
zungen erstellen :

versorungen
Guggenbiihl & Milller, Zﬂri(h

SCHWEI

Aerztlich sehr empfohlen
bei Nieren - & Blasenleiden
Magen-z Darmbeschwerden
Gicht & Rheumatismus
Habit. Verstopfung &
katarrh Ubeln

BRUNNEN-VERWALTUNG
BAD-EPTINGEN

(BASELLAND!

ZERISCHES

&MEDIZINALWASSER I.RGS.

E.ptm ger”

Leicht verdaulich,
8 angenehmer Geschmack

Vortrefflich zur Mischung
von Wein & Fruchtsaften

NUR ECHT MIT KDRKBRAND

ODER VERSCHLUSSETIGUETTE.

KiHL & LIEGEND AUFZUBEWAHREN.

Der Eptinger Mineral-
wasserversand hat sich
wihrend seines 10jéihrigen
Bestehens  derart ent-
wickelt, dass er heute an
der;§Spitze dieser ein-
heimischen Industrie steht.
Das Eptinger Mineral-
wasser, bietet billigsten Er-
satz der teuren auslind-
ischen Mineralwisser und
lisst dem Hotelier einen

1057grosseren Nutzen. yey120

Ueberall erhiltlich!

Garten- 1. Temassenmibe

in Eisen, Holz und Rohr

Stiihle ::

Tische :: Banke

Spezialitit fiir Garten-Restaurants

in bekannter, solider und feiner Ausfiihrung.

Te9762 1081

Grosstes Lager.

Suter-Strehler & Cie., Ziirich.

Fabrik eiserner Mabel.

0000000000000000000000

A vendre

Dans jolie situation & 6 kilo-

metres de Gengve 700 m. d'alfitude, .|

« HOTEL ®

de 24 chambres, exploité depuis
20 ans. — Ouvert toute I'année. —
Restauratinn en toutes saison. —
Conviendrait & un jeune couple.
S'adresser & M. Raoul Martin,
Place du Port, 1, Gengve. 508

0000000000000000000000

1060 Gegriindet 1790.

ergiebig

Vertreter:

Cacao De Jong.

Seit iiber 100 Jahren anerkannt
erste hollidndische Marke.

Garantiert rein, leicht 15slich, nahrhaft, billig, da sehr
feinstes Aroma. — Hgchste Auszeichnungen.

Paul Widemann, Ziirich II.

Dejores
e

Te10276

DeEev
H.DE JoNoTWumsoomm.

A vende & ALSANNE
Hatel-Pension

40 lits, Ier erdre, neuf, belle situa-
tion et bonne reputﬂtmn Adresser
les offres sous chiffre H636R a
I'administration du journal.

Fremden-

Pension, kleinere,schén gebaut,
mit allem Komfort, und zentralst
gelegen in aufbliilhendem Fremden-
platz (Nihe Thunersee) zu verkaufen.

Anfragen zur Uebermittlung so-
gleich unter Ue 9673 an die Union-
Reklame, Bern. 1030

ZAUBER
GLANZFETT

(Ue £930)

“Prachtglan
u Lederconservlerunq
von hochster Vollendung!|
CHEM. TECHN. FABRIK
rQ.Zimmerl/r, Aarburg.:
Preis Fr. 1.80 per Kilo. — Gratismuster,

11'46

Didnbs bbb drbrbrdrirbrbrdabrd

Hotel- & Restaurant-
« « Buchflihrung « «

Amerikan. System Frisch.

Lebre amerikanische Buchfiih-
rung nach meinem bewihrten 8y-
stem durch Unterrichtsbriefe. Hun-
derte von Auerisennungsschreiben.
Garanclere filr den Erfolg. Ver-
Iangen Sie Gratisprospekt.
Referenzen. Richte auoh seibst in
Hotels und Restaurants Buohfiih-
rung ein. Ordne vernachlissigte
Blicher. Gehe nach answkrts. 1123

Ay Guschifsblehar for Mol

H, Frisoh, Bicher

PPTRTRT

Sdrdadrdrdrdrbidsdrdabrd

Schmeizer. Celluloidmarenfabrik
Kaefer, Moilliet & Co. - Scjonbiihl bei Bern

Gleidyes faus in Bellegarde (France)

Spezialitaten
fir das ﬁotel u. Wirt(dhaftsgewerbe

1. mit K
Ue 7517 2. Tur- unb Simmerauffdyriften 1455
3. Reklameplakate unb =Tinficyten aus Simili-Emall (abmafdybar) - 4. Jimmers
avife aller Art (abmafcbar) - 5. Tore und Simmarnummern fn ailen Grofien
Schiafel. Kontroll, Stubl- . arderobenummern fn alten Grofen . 7. -
Seiton fiir Wein= = uni
rahymen mit nusmwm[ammn Scilbern |‘ﬁr Wein= unbd Speifekarten -
und Glasunterteller - 11, Salatbeftede und Beftecke [dr oerfdyiedene medie
12. Serviettenringe, mitu.ohne Druck - Reklameartikel, [pez. fir fofels efc.
1. Stheiz. Fadyausftellung fir da Gaftwirt(dyaftsgemerbe in
Bern 1910: Silberne Medaille nebft Diplom

Hotel » Adelboden

[Berneroberland]
zu giinstigen Bedingungen zu verkaufen. — Auskunft erteilt:
A. Biitighofer, Notar in Frutigen. (Ve 10220) 542

Die Aal-Hackmaschine

hackt simtliche Sorten Fleisch, roh oder
gekocht sowie alle Gemiise in glewhmusmge
tiicke -— fein oder grob, nach Wunsch —
ohne dieselben zu zerquetschen. Uc6bl9 g
Preise mit 4 Scheiben. Antrieb mit Kurbel.

Fiir Hotels  Restaurationen  Private
Fr. 10— Fr. 8.—
kg. 4 kg 3

A. H. & K. Tschippit, Biel-Bienne.

" Installations glectriques modernes 0 hitels”
F.H. CHOPARD & €9, LAUSANNE

1491 Demandez brochure. Visite gratuite.

° Ue 924 L.

Parkhotel Sonnenber¢ in Engelhere

Wiedereroifinung am 15. Mai.

Hoflich empfiehlt sich H. Haefelin, Besitzer.
— -




Personal-Anzeiger.

Ne° 17.

29. April 1911.
29 Avril 1911.

Moniteur du Personnel.

ten baldmé:

Die HH. Prinzipale sind gebeten, eingehend
trankieren. Die
Photographien zu verwenden und Ori;

zu erledigen und Riicksendungen zu

Offe h
H. Angestellten sind gebeten, lhren Offerten Ruckporto belzulegen, nur unaufgezogene

als iebene e zu versenden.

MM. les patrons sont priés de liquider les offres recues le plutdt possible et d’affranchir toute correspondance

y relative. MM. les employés

sont priés de joindre aux offres les frais de port, de ne se servir que de

photographies non-montées et d'expédier des certificats originaux comme papiers d’affaire recommandés.

Avis Um unliebsame Verwechs-
® lungen, Reklamationen und
Verspétungen zu vermeiden, ersuchen
wir, bei Offerten die g Angahe

ouvernante. litel i Xice demands pour lo 15 mai ou
Ter juin une gouvernante pouvant aussi s'occuper du bureau

ef de la réception. Place & I'année. Envoyer offres_avec photo.
certificats et prétentions de salaire. Chiffre 5088

(Rouvernante d'etage, capadle et sérieuse, cannmssaut
33 bien les 4 langues, est demandée pour fin mai & fin novembre.
Envoyer coples de certificats et photo au Grand HM!I des llls Bor-
romées, Stresa (Lac Majeur). (5116)

der Chiffre-Nummer nicht zu unterlassen.

oteldirektor. Tuchtiger, energischer, in allen Branchen
erfahrener Fachmann, mit ebenfalls ttichtiger Frau, wird fur
Berghotel zu 190 Betten auf 15, Mai gesucht. Ofterten mit Fhoto
Zougnissen und Altersangabe erbeten. e 5092

RN
Offene Stellen = Emplois vacants
s ¢

Flr Inserate Mitglieder _ Nichtmitglicder
bis zu B Zellen peiin s Unio Chifir
werden berechnet Barsohnet M»uu Sebwelz
Erstmalige Insertion Fr.2— Fr.3.— Fr.3.50 Fr
Jede unubterbroch, Wiederhol, v - 1 Z— . 250

K per 1C. Mal in smuonstelln gesucht. Lohn
Mk. 45—50. Gefl. Offerten von Bewerbrrinnen welche in ersten
, an Hotel und Kurhlus St. Blaslen (Schwarz-

Hilusern _tiitig wa
wald). (5104

| g8t fde unger, Schweizer,
der drei Hauptsprachen A A A T
gisch und zuverlassig, sucht baldmiglichst Stellung als Kassier
Sier Chet Ao sécepticn.  Kautionsfinia.  Prima Zeocntce stonen
zur Verfigung. Schriftliche Offerten unter Chifire N. 1918 Lz. an
Haasenstein & Vogler, Luzern. (342) Ue 10267

Cuisine & Office.

ecreétalre (II'), d'age miiro, parlant les langues, connaissant

la comptabilité, dut»loma‘phle et service d'hotel, cherche
lace dans maison oit il aurait I'occasion de se perfectionner dans
es travaux de bureau. Chifire 208

ecreétaire, Francais, 22 ans, diplomé école hoteliére
Daissant anglais, allemand, Comptabilité, machine & derire.
cherche place. Buisse ou trangers. Chiffre 271

ecrétaire~caissier, Allemand, 32 ans, bien au courant de
la réception et du service, 4 langues principales, bonnes réfé-
rences, cherche place de suite. © 289

htige, ische, fiir Haus am
Genfers e uesu(‘hr Referenzen und Photo unter C. 42, poste
restante Montreux. (5066)

Koch tuchtiger, gewandter, selbstiindiger and solider, fiir die

Saiaon (nfung Mal bis Mitte September) gesuc ht. Gehalt

ctaillierte Offerten mit nur prima Referenzen
(5115)

un erk Ha(ul Aunsluln

de de Italien, 26

ans, !él‘l?\lx. oonnnuunt les hngues et traveaux de bureau,

cherche place pou saison ou i I'année. Bonnes références.
A Angell,"nzago (iilan), Ttalie. (204)

Secretulre ~chef de réception, Italien, 23 ans, parlant

parfaitement francais, anglais, allemand, correspondant en

qunlre langues, dactilographie, avec me!llunres certificats et réfé-

ide de cuisine. Cuisinicr, 0 ans, parlant francais et alle-

d, connaiss:nt la patisserie, ayant fait apprentissage et

travaillé dans hotels de prem. rang, cherche engagement comme

aide ou rtissenr, dans malson de prem. ordre. Libre i partir du
3 juin. Place i I'annce préférce, n'importe quel pays. Ch.

\PPrenti culsinier. Jouno homme, 16 ans, fort et robuste,
désire apprendre cuisinier auprés d'un bon chef dans un hotel

de la Suisse allemande. Adresser offres et conditions 4 M.

A. Butticaz, propriétaire, ,Lo Verger*, Clarens (Vaud). (221)
acker, 23 Jahre, durchaus tichtlg und selbstinilc, sucht
Saison- oder ode

mittleres Haus. Sehr gute Zeugnisse. Chifire :m

hef de culsine, Frangais, 33 ans, sérieux et économe, ayant
travaillé dans m o premier ordre, cherche luce por Iy
saison ou & l'année. hifire 143

Chef de cuisine, tuchtiger, 20 Jahre, mit prima Zeugnissen,

: g ! : llo be:
Die Spesen fiir Beforderung_elngehender ommn aind In den nces, cherche place de saison ou & l'année. S'adresser: Marlo sucht Stelle auf 1. Mai, in besserem Hotel. Jahresste
PE® Preisen fiir Nichimitglieder inbegrifle och, tichtiger, solider. fir din Monate Jull und August go- Merllnl Rovato (Brescia), Italia. (226) ;;\'r:ngt{lgﬁl Offerten erbeten an E. Fankhauser, Rue du Centre 12,
Belegnummern werden nur an Nlcmlbunn’!llil:n und nur nach sucht. Photo und Lohnanspriiche erbeten. Chifire 5113 ekremr ete. (auch zur Aushalfe), D erivser t -
der eraten insertion. verablolet o it ‘lllr Mann, 4 Hauptsprachen in Wort und Sebrit, mnl simdichen hef de culsine, Italien, 45 sne, Be’?i‘(‘en‘:&"‘.ﬂznfiﬁ'e‘:
und_Réception
ureauvolontir, gelernter Kellner, englisch apreehend, ge- e eryante, dos Bemnér Ouciiandse pesuent. Zeutn i e pvéeeption | yons certificats, econome, sérieux, chercho place pour’ 1'6t6 ou &
sucht. Beste Shelt zur vollstindigen Ausbildung. En- | abschriften und Photo orbeten. Chiffre Yooy | bestens """““‘< Tacht anter "““‘""‘ nen Anspriicher Stelle. | I'année, dans maison do Ter ordre, aveo on sans brigade.

o
gagementainuer 1Y/, Jahr, nach Ablanf derselben Gratifikation
von wenigstens 750 Fr. event. m chr, je nach lelstung und Be-

4 Eintritt baldmoglichst. Zeugn'sse und Photo -erbeten
an Welnen’s Hotel de France, Palermo. (5035)

ureauvolont#rin, dic in der Hotelbuchhaltung schon etwas
bewandert Ist, gesucht ﬂlr llntclpunu!on in der lmnznslsr-nen
Schweiz.  Familiiire Aufnahm e 5079

n demande: une cuisiniére a café, placo i l'année,
7. 80 par mois en juillet, aoat, septembre, décembre. janvier
et février, fr. 60 los autre ma!x, enfrée le lex mal, bonnes réfé-

und Photo za Dieusten.
Chiffre 210

Sekremr (1L.), 23 Jahre, der 3 Hauptsprachen mm)mg kennt
Kiiche, Burean und Keller, sucht Stelle. Chiffre 232

rences on certificats - o
place & I'année, 6 mois i fr. 4 ar mois. 6 mois & fr. 100. En
voyer offres au Grand HNul du Mnnl Pélerin sur Vevey. (5087)

aviste, bon, est demandé dans Grand Hotel de la Suisse
francalde. Kvoyer offres aveo photo et copies do cortificate;

hef de cuisine. HBon hitel de montagne demande pour la
salgon d'été chef da cuisine, capable, connalssant toutes les
partles, ¢conome, sobre et de bon caractére. Entrée premiers
Jours de juin. voyer offres avee copies de cerllﬂmu. photo et
‘prétentions de gage. hiffre 5036

hef de on, connais-
C sant parhltement les langues, est demandé pmu' 1'Hotel de
Montreux. (3068

hefkdchin gesucht in kleineres Hotel in Grindelwald, von
C Mitte Juni nn‘ Lohn Fr. 130—150 monatlich.  Chiffre 5103

ommlis de restaurant. Fir das Hotel Esplanade, Marien-

bad, werden tilchtige Commis de Restanrant mit Sprach-
kmmlnlunn (franz, erforderlich) gesucht. Anfragen an Herrn
Gustav Rcker, Iiotel de Lendres, Monte-Carlo. ~ (5067)

culsiniére - chef

uisinlére. On demande pour sanator'um
Entrée ler ou

connalsant les régimes, économe et capable.

on pour de snite dans hotel de prem. ordre (50 lits):
L jeune chef de culsine. capnble ot sirloux; 1 garcon
de salle-appren e de c! re, travailleuse
o acrionar. blaces f Fannge.  Offros vos Photo za Royal Hotel,
Bougie (Algérie). (5078)

n demande pour hitel de premier rang: nne seconde

sommeliér re. parlnnt anglais et connaissent, bien le ser-
vice; un sauc menté; un liftier parlant auglais.
Entrée courant ‘Joiniro certificats et photo. S'adresset:
260, poste remm dnoxbm (5112)

n demande dans un bon hétel de montagne (100 lits) pour

la saison d'été: femmes de chi e, filles de salle,
2 Jeunes filles commo volonlnlrea e patics un Jbon por:
b 5 1 forte fille
d* omce. 1jeune ﬂlle pnnr 1. lingerie et alde de mai~
tresse de malson. Envoyer copies de ceruhcsts et photo
en indiquant o of saiaire. hiffze 5102

ekretdr (11.), tuchtiger, junger Mann, Dactylograph, deatsch
und franz. sprechend, sucht Stelle per sofort oder aviar. o

Gekretar (IL), Sehweiser, 19 Jahre. dentsch und frana. spre-

der schon in Hotels I. Ranges als solcher tiitig war,
sheht Baison- odor Jahresstelle, evont. ais Sekretir-Volontir: Gare
Zeugnisse und Photo zn Diensten Chiffre 288

Chiffre 237

hef de culsine, tuchtiger, Elsilsser, 39 Jahree, welcher im
Tn- und Ausland (mebrere Saisons im Suden) genrheltet hat,
sucht gute Saison- oder Jabresstelle. hiffre 178

hef de cuisine. Tichtiger Koch, 26 Jahre, mit prima Zeug-
nissen, sucht Stelle als Chef de cuisine oder Chef de plrtl!,
in Hotel I Ranges. e 220

hef de culsine, Suisse, 52 aus, sérieux o économe, ayunt
travaillé_dans maison de Aliemagne, Suisse
et Riviera, cherche placo aalogue 8s setson o kT (sune. Bonnes

ekretir (I. event. I1.) Italiener. 25 Jahre,

238

X
mit simtlichen Bureauarbeiten bestens vertr: aut sur-lu: Fnsnzu«
ment ab L. Juni. e 283

Chet de cuisine, tilchtiger, nilchterner, sparsamer Maun,
sucht Saisor stelle. Eintritt nach Belieben. Chiffre 250

Gekretr, junger, im Fach durchays erfahroner Mann, Dacty-
lograph, der 3 Hduptsprachen milchiig, mit prima Referongen,

sucht Stelle. e 307

ekretar-Kassier, Hotclioraohn, 2 Jahre, mit allon Buroau-

arbeiten gut vertrant, deutsch. engliseh, franzisisch und ita-
lienisch sprechend, sucht Stelle fur kommenden Sommer. Gefl.
Offerten an Casella 85, Nervl bel Genua  (202)

On demande pour sairon d'été, dans hotel de p\rmler Tang :
1 chef de réception-: secrélalre. l mmlre d*hd~

, 27 Jahre, gut

hef de culsine, 38 ans, tris capable, connaissant la cui-
sine soignde, patissier-entremetier, ayant travaillé 12 aus en
Suisse et 5 ans en France, déshe place pour la saison d'été ou &
T'année. Bonnes références ct certificats. Libre de suite. Ch. 241

hef de culsine, 30 Jahre, deutsch nnd franz. sprechend, in
Table d’hote uod Restaurstion durchaus bewandert, sucht
Jahres-_oder Smsanstella in gutes Haus. Zeugnisse nnd neferen-
zen zu Diensten. e 254

Sekreﬁir-Ksssler.
der vier

miichtig,

tel, 1 gouvernanne géneé 1
tier, 1 dame de bu fiet, 1  entetior on oatotiore, 1 ca-

vertraut (bilanz-
ﬂuugy, mit pxlmn Referenzen und Zeugnissen sucht SAisan- oder
Chi:

viste, 1 boucher, 1 1 o
Siitire 3121

nom
ducteur, 1 cocher. des ﬁlle! de salle.
table-secré~

Qndemande pour saison Tété: 1 comp
talre, 1 dirdctrice. 1 saucier-cher, 1 patlssier-

15 juln. Knvoyer ofires avec certificats, photo et p de
Chiffre 5107

frecteur. On demande pour diviger hotel-pension en plein
tre Paris, personne parfaltement au courant de

{ous ox wervicas. parlant lob B langucs, susceptible. devonir suc-
cessivement intéresss cié, 16 ]u'u]"ll'mlre dl'slmnt se reti-

e a café, 1 prem. et secon
Jardinier, 1 portier-conducteur, des filles de salle,
i,sommeller your courrlers, 1 casserolier, 1 argen-
tler, 1 premiére repasseuse, 1 prem. lingére, un

rer dans quelques années.

e de culsine, 1 fille de cuisine. Chiffre 5122

Eintritt nach Belieben. o 260

Kassiler, 5 Jahre,
mit guten Zeugnissen und Referenzen slu:hr Jahres- oder
Salgonengagement. Eintritt sofort oder nach [

Cher de cuisine, Knde 30er Jahre, tichtig und zuverliiseig,
mit rubigem Charakter sucht baldigst Engagement fic & fir Saison-

oder Jahresstelle. Beste Referenzen. o 273

C ef de i 30 Jah gelernter
Patissier. tichtig im Hotel: und Restmntmnlbetrlnh mm
Jahresstelle. Prima Zeugnisse. 253

Chiffre 258

Sekrelﬂr-l(ﬂlssleruchef de réception, Suddeutscher,
2. Z. in Hotel 1. Rmuzes der Rlvlrm ltig, bm.lltc‘lmssen'dse;

ment exigés. Kerire: Huet 185, Avenue du Roule, Neuill
(France). (352) Ue 10363

ernante gesucht.

Gutes Salilr.
Chiffre

E Sairesstelic. 3123

Porller. Gmes Berghotel (70 Betten) sucht auf 1. Jani einen
, tlichtigen Portier, der sitmtliche Portierarbeiten

alleih m vesorgen mat. s i

und Photo erbeten. Chifire 5103

(en- u. Officegouvernante, tiichtige aber einfache,
in grosseres Passantenhotel I Ranges gesucht. Photo, Zeug-
nlnknplun und Angube der Gehaltsanspriiche erbeten. Ch. 5108

Suallehr!ochler flr gutes Hotel nach Lugano gasueht Re-
ferenzen und Photo erbeten. fire 5101

#rtner, junger, solider, in Hotel im Engadin gesucht.
G Chifire 5073

S (1.), tuchtige, deutsch, franz. u. engl. sprechend,
gesucht auf Anfung Mai.” Zougniskopien, Photo und Gehalts:
anspritche erbeten hiffre 5070

(GeBueht fur Borghotel Im Plemont, zum Eintritt Anfang Juni :
vin tuchtiger junger Oherkellner + l[mlp!s rachen spre-
ghoud; mebrere und Z el

Snaliﬂchter. Fur g:lnsse"s l\urlmtel Im Jura werden noch
sucht.

Gekretérin, Junge Tochter, dor drol Sprachon in Wort und
Selrife milchig, mit sehr guter Bildung und Praxis fn Buch-
haltung, im Hotelfach be-
wandert, suoht Bgagement in Kleineres Hotel (auch Berguotel).
por sofort oder spilter. Bescheidene Ansprilche.  Chiffic 290

hef de cuisine, connaissant la pitisserie, cherche place
dans hétel ou pension, pour de suite ou plus tar rl Bnmms
références. e 277

hef de cuisine, verheiratet, 29 Jnhre. t(lchtlger und ko~
, der nchu%r uucht

Saisonstelle.

hef de culsine, tiichtiger, in jeder Beziehung selbstiindig,
Table d hote und Resmnru.tlun. sucht auf Anfang M-& 8tel 2;.

ekretll’ln. Gebildete Tochter, die schon als Sekretiirin in
m lHause Fuaxbentet hat, deutsch, franz. und italienisch
upmm, sucht Stelle a's Sekretiirin oder Stiitze der Hausfrau, fir
Ende Mai oder Anfang Juni. Beste Referenzen und lleugﬁnlss;m

e, serivse, im Hotelfach bewan-

s d"6tage, allo ltigniseh sprochend.  Gell. O
mlL hlld llml ‘Antwortcoupon an Grand Hotel, Oneglia (Italien). (5109

esucht fur kleineres Passantenhotel im Ober-Engadin, pro
‘Anfang oder Mitte Juni: junger, durchaus selbstiind. Koch,
aich Restuurateur, fur allein. muse uch Erfahruni n der itallen.
(lche
Re

resstelle in gutem nntel Emtrm

S dert, sucht Baison- oder
nach Uy ° 224

eu
und A erbeten. Chiffre 3114
Qegretaire (premier) ost demandé pour la saison 16

dans hotel de 200 lits de tout premier ordre au bord du Lac
de Gendve. Chifire 5089

ealar st demandé

S pou Frauce, ville de lavsnn. évent. place & l‘.'umm

olontaire de bureau. Jeuno homme, 22 ans, ayant fait
apprentissage de banyue et 6té secrétaire d'hotel en Italle,
parlant italien et allemand, désire place de volontaire dans un
Rotel, ‘our apprendre Ia lingue francaise. Allressexuleslolfres

nn, 30 Jahre alt.

hef de cuisine, mittleran Alters, lﬂﬂlg. sucht Stelle in
kleinem Hotel oder guter Pension. Beste l: ngjﬂhrll‘u Emp-
fehlungen. Chiffre 306

hef de cuisine, trés expérimenté, sobre, économe, faisant
cuisine de tout premier ordre, cherche place pour snlsnn d'été
évent. & 'année. Références & disposition. hiffre 312

hef de partie. Koch. 23 Jahre, sucht Stelle als Chef de

vartie, ovent, als Commis, in pur gutes Haus, Dersolbe war
in nur guten Hilusern fitie. Offerten sub cm ZH 6408
dle "Annoncon-Exped. Rudoll Mosse, Zirich. (344 10840

hef-Koch, gelernter Patissier. mit Ia. Rercmnzen Schwelzer
Berghotel bevorzugt. e 255

haben, eventuoll Jahresstelle, Gehaltsanspriiche stellen: Doit | Case 16467 Gare, Lausanne. (333) c
estaurationstochter (allein) fir stark freqnentlexteu, erst- comspnnm en anglais, allemand et francais. Entrée de suite. sucht Saisonstelle.
klnnlgeu Fremdun -Restaurant, italien. und f anz. Sprache durch- Fixer appointements. Chiffre 5006 ) :

aus lnkra gsten flir
“lochter (auch Wintersaison): netter junger Mann als Portier
(allein) und Kutscher fur Einspiinnér-Touren, franz. und itallen.
verlangt (Pferd wird vom Stallknecht besorgt). Photo u. Zeugnis-
Koplen erbeten. Chiffre 5089

ekretar (oder Sekretilrin), tichtiger, gewandter, fur gutes
Hotel im bad. Schwarzwald gesucht. ' Jilngere Krait.

graphie erwinscht. Muss schon in Hoiels gearbeitet haben.

tritt ca. Mitte Mal. Ausfubrl. Offerten mit Photo und Gehalts-

e-ucm in erstkl. Hotel der Zentralschweiz: eine tuclltlge

)alnum | Junl, mnnlz l-‘t 0 pro Monat und Gratification; eben:
daselbst eine DISp uvernante, Eintritt 20. Juni,
Gehalt 90 FL pro Mumll und Gratifikation. Chifire 3108

Chiffre 5118

Salle & Restaurant.

ekretdr cvent. Sekretirin. Gesucht fur Hotel I Ranges

gesetzten Alters, deutsch und franz. sprechend,

b sucht Stelle, event als Officegouvernante. Gute Zengnisse.

C 36 ans, désire place dans hﬁtel de aauon
ou & l'm.mén Certlﬂnatl a disposition. 317
Koch Jjunger, ttchtiger, gelernter Patissier, der schon in klei-
neren Hilusern selbstiindig tiitig war, deutsch u. franzsisch
als Aide oder Commis in besseres Hof
Gute Zeugnisse, Chiffre 313

sprechend, sucht Stelle
Franz. Schweiz bevorzugt.

eauchl in mittelgrosses Hotel ersten Ranges am ’l‘lumeuee
1 Gouvernante-Volontéarin, energisches, net:es j
llllduh»n. ale Btltan der Gonvernante géndrale, Emum ca. u Am,
Ingére, 1 Glatterin, 1 Kaffeekdchin, 1 Abwasch-
Bintritt im Laute
Mai und Junl. ‘Offerten mit Zeugniskopien und Photo gefl um-
gehend an A. H. Duner, Direktor, zurzeit iiv Willisau. (0110)

Mo den. BEmtaer vertroren. Konnon. Spmchga\vnndt Jahres-
stelle. Nur erste Kraft kommt in Betracht. Zeugniskopien, Photo,
Altersangabe und Lohnanspriiche erbeten. Chiffre 5080

avee bonnes références, desire placo pour I'6té dans bonne
maison; entréo le ler Juin an plus tard. S'adresser A. Gmgane.
Iotel de France, Palermo. (200)

esucht fur Hotel-Pension in Luzern: 1

sofort und 1 Zimmermadchen fie 1. Juni, beide deumh
franz. und englisch sprechend; ferner 1 Saallehrtochter und
Kut. Graokenor, frant. sprechender Liftbursche von 17 bis
20 Jahren, Chiffre 5111

esucht: 2—3 gesunde, brave Méidchen fiir Kiiche und
Office, in gutes Hotel im Lad. Schwarzwald, nahe der
Srh“ellcrgremc; ebenso tichtige Waschfrau. Gutbezahlte
Stellen. Chifire 5117

esucht in grosses Hotel I. Ranges nach St. Moritz, auf kom-
mende Saison: elne tilchtige, energische, der italien. Sprache
mlichtige Office~ u. Economatgouvernante; eine 11. Of~
fice- u. Economnluouvernnnte. tuthtige Clatterin-

de cuisine. On demande comme volontaire
jeune patissier, désirant apprendre la cuisine. S'adresser
A 'HOtel Beau-Séjour, Vevey. (5124)

B TR R R
Stellengesuche ~Demandes de places
Ty ey TR

Schweiz
.Fr. 2—

Ausland
Erstmalige Insertion (bis zu 6 Zeilen) . Fr. 2.50
Jede ununterbrochene Wiederholung .
Die Spesen fiir Beforderung emgehender Olienen sind m
obigen Preisen inbegriffen.

Mmtre d’hdtel, Buisse, 32 ans. parlant francais, anglais,
allemand, italien, osnugnnl, désire place de maitre d’héotel,

pour la saison d'été ou a I'anncée. Libre de suite.  Chiffre 103

Allemand, 31 ans. représentable (grandeur
X et trés actif, parlant couramment les quatre
langués pvlndmles connaissant les travaux de bureau ainsi que
la réception, désire place de saison ou i l'année. Bons certificats.
Chiffre 204

Mal're d’h tel

im Engadin, ein junger, der vier Hauptsprachen miichtiger Chiffire 300 Koch. tichtiger, sparsamer, selbstiindiger, 26 .hhm. s;n,hzt
Sekretilr, event. ‘stem u. Jahres- oder
erwlnscht. Eintritt 1. Juni. Chiffre 5100 Fllle dﬁxalle (Erel:nléire).dcom;?msnnt snnlservlce p.:gl:xn't oh, junger, mit_guten Roforenzon des Tn- und Auslandes
ngues, cherche place de suite ou pour la saison. Certi- 3
Sekremr (1.)-Kassler-Chef de réception von Grand ficats et photo & disposition. & Chiffre 279 K sucht per 1. Mai oder spiter Stelle als Aide oder g"‘ﬁ“"“éaa
Hotel Eintrltt sofort oller nach Be-
werber_soll besitzen und aitre d'hdtel, Italien, 36 ans, connaissant les 4 langues,

Kocmehmng Fie kriitigon Jungling wird Lebrstello se.
e aut 1. Mal oder spilter. Offerten uater Chifire Z G 1212
an Rudolf Mosse, St. Gallen. (345) Ue

ochlehrling. Gesunder, krilftiger Jingling, aus guter Fa-
I Tnilies Gentseh und frans. sprechend,  suent Lohrstelle In gut

geflibrtes Etablissement. Eintritt nach Belieben.  Chiffre 276

Kochlehrllng Kritftiger Jiingling sucht baldmbglichst Lehr-
stelle in besseres Hotel oder grisseres Restaurant. fl. O
ferten an A. Gass-Wettstein, Dufourstrasse 123, Blel. (190)

ochlehrstelle. Junglig, 16 Jahre, mit guter Schulblldung,
ucht Lehis o 208

berkeliner, gut priisentierend, der Hauptsprachen miichtig,
sucht baldiges Engagement. Cliffre 287

ficebursche, 17 Jahre, etwas franz. sprechend, 1 Jahr als
Zirich in Stellung, sucht Stellung in die

berkellner, vier Hauptsprachen, seit 4 Jahren im In- und
Auslande tiitig, mit allen Bureanarbeiten vertraut. mit prima
Referenzen, sucht Saison- oder Jahresstelle. Chifire 160

franz, Schweiz, behufs Erlernung der Sprache. Gefl. Offerten an
Rugust Albrecht, Goldau (Sehwy). (350) Ue 10364

nen; ein jungerer oto, " 99 Juhre, welchor sohon mebrers Gaisons in Hotel
Angape des “Altors und o Sprmenkenntnisns et “Uh. 5116 werden an z""“"‘“'"‘,' “:fh'““':l berkellner, Sciweizer, 23 Jabre, von gros ‘sucht auf Saison Stolle fa Hotel. Gute
i erforderlich, Figur. sprauhklmd!g. in noch gekunrugm scellnng der | Zengnisse. ‘hiffre 281
esucht fur , drel K ele in der tig, winscht sich anf Mitte Mal oder Anfang Juni
Hauptsprachen; fithizo Sekrellrln (»du Sekretin, amerik. Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat. 2 vorindern. Jahresstelle bevorsugt oder gates bassantenHotol Otisseur. Jungerer Koch sucht Stelle als Rotisseur oder
Buchftihrung u Nacbbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufilgen. fiir die Saison. Suchender {st Absolvent der Schweiz. Hotelier- Entremetier. im In- oder Ausland  Gute Zeugnisse. Gefl. Of-
OfficemAdohen. Got Uﬂurten mit Zeuguissen, Photo, Gehalts. Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur "1"110 von Ouchy-Lausanne. Prima Referenzen vom In- und Aus- | ferten an Franz Dischler, Koch, 8Uhl I. B. (295)
pusprchen und Rotourmarke an Parkhotel. Gtasd (Berner Ober- nach der ersten Insertion verabfolgt. Chifire 235
ber Italiener, 30 Jahr miich- -
Ge-ucm in Haus I. Ranges im Engadin: Chefs de rang, s sl ., zurzelt in erstkl Hotel Imllens tﬂtlg. sucht haxéf kalln'-
I8 de rang ot commis d'étage. Chiffro 5072 mende re 2 & 2
L eea SHE A e : Etage & Lingerie.
esucht (1. Mal: 1 tiohtigcr, bostempiobloner Wischer ; % = erkellner, Schweizer, 33 Jahre, seriiser und sehr routi-
1 bestempiollene erste Lingore: 1 Alde are. Bureau & Regephon_ nierter Fachmann, auch im Bureau, Kasse und Réccption be- . a8 e R
Gutbezahlte Jahresstellen. ()ﬂuul\ |||l mumu, hoto wandert, sucht Btelle anf Sommer. 4 Sprachen. Erstklassi e an wiinscht i seriisen Ver-
Wnd Altersangabe an die. Direkilon Hotel Naiina, Montroux. (315) Chiire 248 | E trauensposten in gr I. Ranges. Eintritt vom

esucht auf niichst

ide a la

~Chef de

nach St f, in
elne einfache, tilchtige, sprachen-

n iger.
. Chiffre 5084

to

Klcineros Hotol 1. Ranges
Kundige Toohter
serlds und

uatre langues et chnqae branche
n (1 m. 80,

berkellner oder Chef de restaurant, Schweizer, 80 J..

de Vindustrie hoteliére, rep:ésentant bie
ans maisons de premier ordre, cherche pour de 'suite ou plus

gut p , der mitchtig, uncht Saigon:
oder Jahresstelle. hiffre 100

cht: fur Anfang Mai ein kriftizer Unterportier;
S0 10, Nat ein Alde, gele:(n(tr Patissier: far 15, Mai: 2—4

d Zimmer-
Adchen, Lingere, Mitte Juni:
3 Snnllehrlochl

un
Emnenportler fir
ner,

tard place & l'année dans maison de méme rang.
Chiffre 108

ureautochter sucht Stelle auf die niichste Saison, fir
Bureau und Saul. Offerten \mtor Chiffre Z 181 Ch an die An-
noncen-Exped. Rudolt Mosse, Chur. (349) Ue 10342

Snallehrtochler, Jjunge, sucht Stelle in Hotel der franz.
Schweiz, wo sie die Sprache erlernen kinnte. Chiffre 26

aallehrtochter, seritse, sucht Stelle in Hotel I. Ranges.
M. Kiihler, zum Schwarzen Adler, Steln am Rhein. (302)

elln
Etagenportier, Pﬂlllller Photo und Zeugniskopien an

W. A. Britschgy, Ragaz. (5051)
esucht fir kommende Saison, mit Eintritt 1 Juni: 1 Ober-
kellner, der 3 milchtig, gu e

B . Fn\n?o!e. 22 Jahre, franzsisch, deutsch,

etwas spanisch, mit Buehfubrang, Schreibmaschine, Steno:

graphie vertraut, sucht Stelle als Volontir in grossem Hotel.
Chiffre 257

Saallocmer. Jjunge, tlichtige, dreier Hauptsprachen michtig,
on als erste Sultonhter tiitig gewesen, sucht filr

grisseres 1
1. Mai an. Saison- oder Jahresstelle. Gefl. Offerten an. Mile.
S. Weber, Winter-Palace, Luxor (Ober-Aegypten). (376)

emme de ohambre cherche place pour Ja salson d'été
el. Certificats & disposition. A.M. 240, poste
restants Mousquines, Lausanne.  (207)

|_Ingere lme, comnaissant repassage, ayant de tréa bonnes
rLlLrences, cherche engagament pour 1'été, dans hhtel de

Ier rang. Chifire 247
Eexlb!e ‘Tochter, gesetzten Alters, in der Lingerie
uc

Sommersaison Stelle.

Berner Oberiand bevorzugt. Gute Zeugnisse
sowie Photo zu Diensten

Chiffre 274

Jedigs 1 Chef de rang, dor 3 Haugt (S iachon michtig, nieht
unler 21 Jahren. tdchti urier-|

ner, der englisch
Tiehts 1 Keliermerstere qor deutsch uod franz. spricht.

muss schon in Hotels gearbeitet hab her,
1 Sliberputzer, nebst freier \hllon gutes Gehal fer-
utzer (Ehmlu 15. Mai), tichtig und gut empfohlen. Grfl. Of-

erten mit Phot und an

F.Leyh, Grand Iln(el Britannique, Spa (Belgien). (5083)
e.ucm in emr.l llotcl im Rcmex ﬂlmhmd pﬂ‘ sofort :
1 Lingerie: adchen,

prnthig
OITellen unter Beiftigung von Zeugnisabschrifien lmd l’holo er-
Dbeten, o fire 3093

esucht in gutes Berghotel mit 70 Betten: eine jungere, ge-

wandte Haushdlterin, mit sympat. Auftreten, franz. und

engl. Sprachkenntuisse erforderlich, Eintritt 20. Mai, (vehlhs-

uspritche stellen; ein tichtiger Kichenchef, auf 1. Juni. Ge-

hll(-mspﬂluhe stellen; ein juogerer Oherkellner, auf 10 Juni;
f

oder Saallehridchter, 0. Juliz ein Aide
de cm sine, gcn.-n-m Pitissier, auf 2. Jum eine Wilsche:
rin, 2ut 10 d-
che: 1caneroller. auf 20. Mal. Zeugniskopien, Bild uni
Alleunxabe erbeten. Chitire 5685

Tochter aus acht-
barer Familie, dmvm: und frnng. sprechend, mit etwelcher
Kenntais des Englischen, sucht Stelle in besseres Hotel. Ch. 157

hef de réception (II')- -calssier-secretaire, Suisse,
23 ans, au courant des langues et du service de chaque
branche d'un grand établissement, cherche place A I'annde, dans
maison de rremlel’ rang. Libre fin juillet. Suisse l'ranc'|l<e pn!
!cne \lﬂ leum- références. Chi 69

hef de réception-directeur, allemand du Nord, 52 ans,
non marié, cherche poste analogue pour ds suite dans hotel
de premier ordre avec clientéle mlenmtm\mle eilieurs refé-
rences des maisons d'Egypte et d'Europe hifire 186

Junge, franz. und englisch
sprechend, die. den ‘Servierkurs des Schwers. Hotellervereins
absolviert hat, sucht Anfangsstelle. Chifire 230

aaltochter, einfache, dentsch u franz. sprechend, im Saal-
sowie im fichtig, sucht

Chiffre 248

se‘rvlderframeln (zwel), perfekte, suchen
e di

|n¢ere.
cht auf Fritbjabr Saison- oder Jahres-
stelle in eutklnulgem Hotel. Zeugnisse zu Diensten. Chifire 233

ommelier d’éta, homme, 24 ans, parlant fran-
cais, allemand, avglais, ainsi que Fnlnblemcnt italien et
espagnol, cherche’ place comme sommelier d'étage ou ehe! de
rang, dans maison de prem. ordre, de préférence en Suisse. Cer-
tificats et photo 4 disposition. Chifire 179

| 'ngere, treue. sureriussige Tachter gesetaten Alters, sucht
Stelle in gutem Hot e 209

Saison oder dauernd, am liebsten in Sanatorium.
Chifire 181

Servlerlocmer, l:ew(zlen Alters, der deutschen, lranz und
italien. Sprache milcht

I tuchtige, seriase Tochter, der drel Haupt-
Z sprachon miichtig, mit besten Zeugnissen aus ers stk Hotels,
sucht Jahres- oder Saisonstelle. e 3035

mermédchen, ticntig, deutsch und franz. Aprechen

‘assler, routinlerter Fachmann, reprilsentationsfithig, 31 J.,
der vier Hauptsprachen vollkommen milchtig. mit guten Refe-

renzen, sucht Stelle ab 15. Mai. Gehalt nach Uebereinkunfr.
hiffire 105

23 ans, parlant francais et allemand, cherche
place dans Caférestaurant ou Brasserie pour 1a salson 0o &
T'année. Dispo suite. Préfirence en Suisse francaise. Cer-
tificats et photo & disposition. S'adresser & Lucienne Raboud, Avenae
de Morges 39, Lausanne. (26%)

Dlreklor-chef der Kassler, Schweizer, tich- in besserem Chiiee235 | 2" maohe Engusoment Tn ovsthl oter. Prima Zeugnisse. Ch. 278
r vier H. chti
in noch Wngekndigtor Stellung, e ‘sich 20 verdndern | Zeus: erviertochter, 22 Jahre, der 4 ‘miichtig, tsch, franz, und englisch sprechend,
nisse und Empfehlungen erster Hiuser. Chfire 270 sucht Stelle in besseres Restaurant. Chitire 211 | £ im Servi ice sehr mchug sucht Stelle fur sofort ode:ﬁnpu&a‘r'
== Prima

D.,eno._cner de reception-Kassier, durchaus erfah- | Gommeller de restaurant, 17 ans, cherche place & lan-

rener Fachmann, gelernter Koch und Kellner, sucht Jahres- née dans bonne maison de la Suisse francaise. Bonnes réfé- immermadchen. Jungere Tochter sucht Stelle als an-
oder Saisonstelle. Prima Referenzen. Eintritt nach Ueberein. | Fences. hiffre 286 gehendes Zimmernddchen, zur beuem Ausbildung_in der
Kunft. Chiire 223 franz. Sprache. Jahresstelle. to zu Dienste

eug of
Gefl. Ofterten an Frau Flickiger, Rothenbach bel Herzogenbuchses
(Bern, (315)

Zlmmermldchen, tuchtiges, sucht Stelle fur -o(ort ane:




Immermadchen, uverlissiges, sucht Stelle in bessseres
Hotel fur kommende Sommersaison, event. fiir sofort. Ch. 243

immermaéadchen, tichtig, mit guten on ersten

Hitusern, sucht Saisonstelle zum sofortigen Eintritt Tollsr aach
Uebereinkunft. Chifire 308

lmmermﬂdchen. tilchtiges, ges. Alters, beider Sprachen

. gelernte Ma

dcitig, sucht Stelle per Anfang Mai in_ besserem Haus,
5

junger Mann, der drei

Jabrosstells hevorzugt. Zeugnisse und Photo zu Diensten. Ch. 22!

C

» tlchtiger, j
michtig, sucht btelle. event.ais Liftier. Co.246

stells. Beste Referenzen

B in der physikal. Therapie
durchaus bewandert, der franz. Spriche milchig, sucht Saison-

oder , 39 o, de o o
C erfahren und seriss, sucht Stelle per 'uforl oder \;\lscu Beste I::E(r'\r(‘?l‘ll\!ezl\.x‘. l\ull:igfl‘\'||‘||‘Jl:||‘|=(‘eh;l«l\:;fx!"rlsfl;\l\':ll::‘d:}:];‘\1};“\':l
Chifire 304 Sehweiz. Gefl. Offerten an Frau Caspar, Tellsplatz 9, Basel. (243
ode -c ge, g 3 Bai i
C tichtiger, junger § . mit nur prima Zeugnissen und ains, Cave & Jardin. ehrer. Verhcirateter lundnerlehrer, gosctaten Alters, im
sucht per sofort ¥ Hotelfach bewandert, die 4 Hauptsprachen sprechend, suc
Hebel ™ Gen. Olferteh an Wichel, 27bis, Rue Giofiredo, Nice, (628) Sommerstelle. ‘ B TR H I 21

Chifire 220 tiitze der Hausfrau. 18jibrige Tochter, qus guter Fa-

guten Zeugpissen,

Conducteur-Porﬂer d'étage,

Schweizer, 34 Jahre, mit

sucht Sommerstelle. Chiffre 227 Jahresstelle auf Hlite Mai.

Loge, Lift & Omnibus.

iftier.

oncierge, tiichtiger Mann, gut priisentiercnd, mit lnng Mai oder spitter.

20 Jabre, ‘deutsch und franz.
aus ersten Hiusern, sucht Engagement auf Anl

aviste, tichtiger. mit guten Zeugnissen, sucht Saison- oder
Deutsche Schwelz bevorzugt.

milie,

sucht, behufs gmxh er Erlernung der . Sprache,
Engagement in’ erstkl. Hotel, als Saaltochter, mum oder gt
Ueberwachung der Kinder. Chiffre 184

Chiffre 287

sprechend, mit besten
Hotels tiitig, mit prima Zeugnissen,

e 310 spiiter Stellung in Iotel.

prima Zeugnissen, sucht passendes Sommerengagement.
Chifire 265

le'er, deutsch, frnmlund italienisch sprecheml. sucht gute

& Vogler, chur.” (316)

ellermeister, tilchtiger. gelernter Kitfer, bis dato in erstkl
wilnseht per solort oder
Offerten unter Chifire 01638 Ch. an

Tapezlerer, in allen vorkommenden Arbeiten selbstindis
und erfahren, mit prima Zougnissen des In- und Auslande
sucht Stell Chiffre 2

Ue 10289

onclerge, Schweizer, 32V Jahre, der 3 Hauptsprachen voll- | vorzugt.

weiz be-

Chiffre 281 aRlale,

anglais.

Jeune homme,

standig miehtiz, etas itallenisel, sucht Salson- odor Jah es-
Mai

sm,lle Disponibel ab 15. fire 216

doucheur, pédieure, dans bon hotel.

N tier, solider Mann,
franz und englisch sprechend, sucht Stelle.

29 Jahre, deutsch,

parlant frangais,
place & partir du 15 mai,

ns cortificats.
Wakn, masseuse. Rue du Bassin S, Neuchatel.

V Ser Tochter aus gutem llause, ge-
lernte Buchhalterin, deutsch und frauz. sprechiend, sucht
leichtere Vertrauensstelle in_Berghotel oder Pension. vorzugsw.
franz. Sehweiz. Offerten an Postfach 3508, Aaras. (343) Ue 10243

italien, un peu
comme masseur,
Sadresser
231)

Chifire 282

(Conelerge, cuple ot sérieus, print Jos § languen, présen:

M

tant bien, muni de toutes premiéres références, cherche en- ortler. chwi

Gt . junger, Schweizer, deutsch, franz. und etwas italic

gagement. Chifire 24 sprecuend, sucht Stelle fir Sommersaison. Chiffro 280 | fubren konnte Chifire 212
onclerge, durchuus tilchtig, sucht Bngagement als Rempla- ortier, erfahren, deutsch, franz, u. ifalion ol .

cant fur die Monate Mai und Juni. Offerten sind zu richten

untes Chiffre A 2226 Lz an Haasenstein & Vogler, Luzern. (347) Ue 10314 Stello bor 15, Mai.

Vogler, Lugano. (331)

rztlicl
Hotel, wo sio mhuullutspl!vgn and Manicure nebenboi Aus:

ucht Stelle in

Zeugnisheftes Anstellungsvertrige

Offerten sub Pe. 2616 0. an Hﬂasensleln &

stets vorritig fiir Mitglieder.

Ue 10366

oder ~C sucht Stellé
Sommersaison. Vier Sprachen milchtig, mit lan;
guten Zeugnissen. Eintritt nach Belieben. Tirol bevo: tiitig, sucht Stelle in einem

Chities 158 | ist, die franz. Sprache

ortier, junger Deutscher, seit Jahren in grossen B:quem
wo

= u Divers s s

Offizielles Centralbureau in Basel.

ause, gebot
zu erlernen. Chlﬂre 309

ide a la maitresse. Jeune fille

c

Jahre, der

Hauptsprachen miichtig, mit prima Zeugnissen, sucht Stelle
filr sofort oder nach Belieben. GeHl. Offerten an Robert Moeri, | gg(age.
Herrengasse, Lyss (Bern). (140) 1. Jant,
poste restante Bon-Port,

Deutse

oncierge-Conducteur, 30 Jahre, der 4 Sprachen miich-

Por(ler, 24 Jahre, deatsch und franzisiseh sprechend, sucht
Stelle in kleinem Hause allein oder in grisserem als Portier
che Schweiz b-
Zeugnisse und Photy

igt. Eintritt Ende Mai oder

cherche pace dans bonne famille hotelicre, soit pour secouder
la dame de la maison ou bien auprés des enfants, o elle aurait
Toceasion dapprendre le frangais. Bon traitement exige.

(Ue 6729 h) 1403
Ch. 283

Diensten. Getl. Offerten an N. H.,

2
Montreus, (550) ame, capable,

cherchn situation pour la

n d'été,

secrétaire ou gouvernante d

Wi, in orsthl. Hotel als Conductenr titig, sucht Salaon- oder
Jahresstelle. ‘hiffre 177

Zeugnisse.

P ielle 1n Fassantoabotel,

28 Jahre, sucht
auf 15. Mal event. 1. Juni. Beste
Chiffre 314

langues, connait- sténo-dactylographie.
modeste:

désirant se_ mrthe au courant de I'hétellerie,
dans bon hatel, comme
ge. Elle_derit et parle les trois
Références.

[®] = * « Zeugnis-Abschriften « « «

in baogahrig senommicnc. gechmackvoler, Kowelte, aprachriner. dukile
nd raschesier Austuhrang (nach Vereinsvorschrifl 13 4llen Weltsprachen ferigt

HANSCHA, Augsburg, Ob. Maxstrasse B 24126 -

[©]

Conditions
Chiffre 283

32 Jabee, vier Haupt-
Saison-
&t Zougnisse xon
hiffre 303

C sprachen, sucht

gagement, event. al
oler Jahr sstelle. Hihenkurort bevorzugt.

ortier-Conducteur, 28 Jahre,
besten Zeugnissen, sucht Saison- oder Jahresstelle. Ch

Dnme, veuve,
drei Hauptsprachen, mit un emplo
/240 | ou comme gouvernante d'économat.

de toute confiance, désire pour la saison Wéé
ans bou hotel, pour seconder la dame de la maison

Evendichot (e s e Potogipe die dlemein bl
0 St. Mk 120, 50 St Mk. 2720, ‘MBS(‘MJ( l s’

Chiffre 180

esorgt in sauberer Ausfiihrung
umgehend und bei billiger Be-
rechnung G. Kathrein, Rotel-

Hotels ersten Ranges.
ste]glh Ziurich IV. Orig-Zeug.
en zu senden

Zengniskopien:
= Wir suchen =

K

.
fiir eine Anzahl unserer Zoglinge (beiderlei Geschlechts), die
unsere Hotelsekretirschule absolviert haben,

Stellung als Sekretirvolontare
in der Schweiz und im Auslande. Gefl. Offerten an den
Direktor der Akademie der Handelswissenschaften, Dr. R. Gliicks-
mann, Bern, Postgasse 68. Uel0157 525

Oberkellner

30 Jahre. alt, von angenehmem Aeussern, der 3 Hauptsprachen in
Wort und bchnl‘t miichtig, sowie Buchfuhrung firm, sucht Enga-
gement. Selbiger ist arbeitsam und gewohnt, jederzeit Hand mit
anzulegen. Ia. Zeugnisse. Dauernde Jahresstelle in gutem Pas-
santenhause bevorzugt.

Offerten befrdert unter Chiffre H 644 R die Expedition.

Hotel-Direktor

Schweizer (verheiratel), 4 Sprachen, gut présentierend, kautions-
fibig, mit prima Referenzen wiinscht Direktion eines Sommer-
geschiftes zu ibernehmen. — Offerten unter Chiffre F 2293 Lz
an Haasenstein & Vogler, Luzern. (Ue10332) 555

HOTELIER

Vereinsmitglied, Besitzer eines Hotels an der Riviera, 40 Jahre
h

Ein gut empfohlenery

Kiichenchef

sucht Remplacement fiir sofort oder spiiter. Ist noch frei
bis 15. Juni. Offerten an die Exped. unter Chiffre H 638 R.

alt, der vier Hauptsprachen miichtig, erfahrener I

sucht mit oder ohne seine ebenfalls fachkundige Frau pas-

sendes Sommerengagement fiir die Zeit ab 15. Mai bis Ende

Sept. entweder als Direktor oder event. als Chef de réception

in grossem Hause. — Gefl. Offerten unter Chiffre H 1127 R
an die Exp. d. BL

Gesucht
in grosses, erstklassiges Hotel im Engadin einen durchaus
gewandten, auch mit der Korrespondenz vertrauten

Kassier.

Offerten unter Chiffre H626 R an die Exped: ds. Bl.

Direktor

eines bekannten, feinen Hotels im Siiden, sucht ab 1. Mai
oder spiiter dhnlichen Posten fiir die Sommermonate. Er wiirde
auch Stelle als Chef de réception - Chef de service oder Kassmrer
in grosses Haus annehmen. Bescheidene Anspriiche.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 625 R an die Exp. ds. Bl

Hoteldirektor

Vereinsmitglied, 34 Jahre alt, vier Hauptsprachen michtig, seit
zwei Jahren selbstindiger Direktor in bekannten Kurort Grau-
biindens, sucht Sommer- oder Jahres-Engagement.

Beste Referenzen.

Gefl. Offerten an die Expedilion unter Chiffre H 631 R.

|, Sekrefar-Hassier-hef de Riception,

Serioser Mann, mit feinen Umgancsformen, franz. Schweizer,
38 Jahre, 3 Hauptepxachen perfekt in Wort und Schrift, kauf-
minnisch gebildet, Buchhalter, bilanzfihig, in Restauratmn und
Kiiche bewandert, sucht Vertrauensposten auf hsten
Sommer. Saison- oder Jahresstelle. Offerten sub Chiffre H 635 R
an die Expedition des Blattes.

Tiichtiger Hotelier

mit geschifiskundiger Frau sucht fir Winter 1911 im Siiden
oder Tunis (bevorzugt) ein mittleres Hotel zu pachten, oder
eine selbstindige leitende Stelle anzunehmen. Betreffender
war lange Jahre Direktor in einem der grossten Fremden-
etablissements der Schweiz. Offerten unter “Chiffre H 629 R
an die Exped. d. Bl

Fl

Jeune homme, 30 ans, cing langues (all
frangais, hollandais, anglms flamand), ayant passé par toutes
les branches du métier, cherche place de préférence & I'année
comme

Remplagant du propriétaire
ou Secrétaire-Caissier.

Se trouve actuellement dans un des principaux hotels d’Europe
comme premier Secrétaire-Caissier. Meilleures références & dis-
position. Adresser les offres & I'administration du journal sous
chiffre H596 R.

Secrétaire

libre commencement Mai, cherche place dans maison de 80 & 120chambres,
comme premier ou dans pzrnnd hotel comme second. Age : 22 ans, Suisse
frangais, depuis une année dans bonne maison de la Suisse. Bien au
courant du journal & colonne, caisse, machine & écrire, et tous:les
travaux de bureau.

Adresser les offres & I'adm. du journal sous chiffre H 648 R.

. Oberkellner :

2
34 Jahre alt, sprachen- und fachkundig, mit langjihrigen
Zeugnissen aus ersten Hiusern an der franz. Riviera
und in der Schweiz, sucht dhnliche Stelle fiir kom-
mende Sommersaison. Gute Jahresstelle nicht aus-
geschlossen, Schweiz bevorzugt. Gefl. Offerten unter
Hc 12776 X an Haasenstein & Vogler, Genf.

202)

(Ue 10,

e e

X

(lddrdddadrlre ]

of o réreption - Divecteur

32 Jahre alt, sucht Saison-

®
@
@
Referenzen zur Verfiigung.

g Offerten an die Exp. d. Bl. unter Chiffre H 649 R.
(dridrdrlddddqdaridddddddrddida
Erster Sekretar-Kassier

gcesucht auf Anfang Mai

in grosses Hotel ersten Ranges am Vierwaldstiittersee.
Nur erste Kraft mit prima Zeugnissen wird beriicksichtigt.
Flotter Arbeiter mit Coupon-System vertraut, hat aber mit
Korrespondenz nichts zu tun. )
Sﬂ'er(en an die Exp. d. Bl. unter Chiffre H 646 R.

R P e S e )
A REMETTRE 4 Geneve, pour se

retirer des affaires, une

Pension d’étrangers

dans la plus belle situation. Bonne clientéle. Condi-
tions avantageuses. Pour tous rénseignements s’adr.
sous chitire H 645 R a l'administration du journal.

[ v Dl B B S e R S
Directeur.

Hotelier (suisse) énergique et capable, cherche pour I'hiver
place de

Directeur, assistant ou postede confiance.

Adresser les offres sous chiffre H 630 R & I'adm. du journal.

oder Jahres-Engagement.

Q

SOHSOSS

Cette ligne est desservie par
de splendides ]mthuls y
Turbines, parmi lesquels le
JJan Breydel* et le  Pieter
De Coninck®, les plus rapides
paquebots faisant le service
entre I'Angleterre ot le Con-
tinent et la , Princesse Elisa-
beth* qui détient longtemps le
record mondial de la vitesse.
Télégraphie Marconi et ser-
vice postal & bord de chaque

paquebot. 1089

Pour renseignements, guides et
prospectus GRATUITS, s’adres-
ser 3 'TAGENCE DES CHEMINS
DE FER DE L'ETAT BELGE,
St. Albangraben No. 1, & BALE.

WASCHEREI-ANLAGEN
WASCHMASCHINEN - CENTRIFUGEN = PLATTMASCHINEN
Muldenmanqel

Absaugevomthtunu
fur Dampf- =

Gasheizung M

ZURICH

In allen Teilen der Hotelbranche erfahrener Fachmann, der be-
reits ein Hotel mit 70 Betten eine,Reihe von Jahren gefiihrt hat, sucht

Gérance

in mittelgrossem Hause bei bescheidenen Anspriichen. Tiichtige Frau
zur Seite. Offerten an die Expedition unter Chifire H 642 R.

CEOCEEEEELLEHEEEEoESEES

1004

(Ue 9147)

Gesundheitshalber wegen und weil kinder-
los verkaufe ich mein

HOTEL ==

@ nebst grossen Stallungen. Jahresumsatz 60— 65,000 Fr. g
S Anzahlung 30,000 Fr. — J. Amsler, z. Adler, Solothurn. S
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i ko il
Guf der Hohe

und der Nouzeft entsprechend eingerichtet
sind_nur solche Hotels, wolche Betten mit

' = suhlaraffia-0bermatratzen veven.

=) ‘ - \ » Ueberall erhiiltlich. — Prospekte
= durch Emil Braun, Zirich IV,
g ‘ 1 ‘ Ottikerstr. 11, Ecke Welnbergstr.
: J

Sofort zu verkaufen

prachtvoll gelegenes 558 (Ue 10346)

HOTEL

mit nachweisbarer Rendite, bei geringer Anzahlung.

Alioth, Haller & Cie., Zug.
R RS SR S S R s

In Nizza ist der Fonds de commerce eines gut-
gebenden, neu mablierten und prachtvoll ge-
legenen HOTELS mit 70 Betten und nach-
weisbarer Rendite, Verbiltnisse halber billig
abzugeben. Bail noch 24 Jabre. Mindestan-
zahlung 70—80,000 Fr. Antritt 1. Juli. Serigse
Reflektanten smd gebeten fiir weitere Auskunft
sich an den Besitzer, Math. Hagen, Hotel des

Princes u. Bellevue, Quai du Midi, zu wenden.
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